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Informacje kontaktowe firmy ASUS
ASUSTeK COMPUTER INC.

Adres 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Telefon +886-2-2894-3447

Faks +886-2-2890-7798

Adres e-mail info@asus.com.tw

Strona sieci Web Www.asus.com.tw

Pomoc techniczna
Telefon +86-21-38429911
Pomoc techniczna Online support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL.

Adres 44370 Nobel Drive, Fremont, CA 94538, USA
Faks +1-510-608-4555

Strona sieci Web usa.asus.com

Pomoc techniczna

Telefon +1-812-282-2787

Faks pomocy technicznej +1-812-284-0883

Pomoc techniczna Online support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Niemcy oraz Austria)

Adres Harkort Str. 25, D-40880 Ratingen, Germany
Telefon +49-2102-95990

Faks +49-2102-959911

Strona sieci Web www.asus.de

Kontakt Online www.asus.de/sales

Pomoc techniczna

Telefon +49-1805-010923
Faks pomocy technicznej +49-2102-9599-11
Pomoc techniczna Online support.asus.com

* Na tej stronie sieci Web dostepny jest Formularz zapytan technicznych, ktéry mozna wypetnic, aby skontaktowac sie z pomocg techniczng.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa dla zespotu zasilania
oraz baterii

Stosowaé wiasciwe zewnetrzne zrodto zasilania. Zasilacz produktu moze by¢ uzywany
jedynie z typami Zrodet zasilania zgodnymi z parametrami elektrycznymi okreslonymi

na tabliczce znamionowej. W przypadku watpliwosci co do typu wymaganego Zrddta

zasilania, nalezy skonsultowac sie z autoryzowanym punktem ustugowym.

Obstuga pakietu baterii. Produkt zawiera litowo-jonowg baterie polimerowa. Niewtasciwe Zg)}
obchodzenie sie z baterig stwarza ryzyko pozaru i poparzen. Nie otwiera¢ i nie serwisowac 619
pakietu baterii. Li-ion

WYBUCHU. ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO POZARU LUB POPARZEN NIE NALEZY ROZBIERAC,
ZGNIATAC, DZIURAWIC, ZWIERAC ZEWNETRZNYCH STYKOW BATERII. NIE WYRZUCAC
DO OGNIA ANI DO WODY | NIE WYSTAWIAC NA DZIALANIE TEMPERATUR WYZSZYCH

NIZ 600C(1400F). PAKIET BATERII WYMIENIAC TYLKO NA BATERIE OKRESLONE PRZEZ
PRODUCENTA. AKUMULATORY NALEZY UTYLIZOWAC LUB ZAWRACAC DO PONOWNEGO
WYKORZYSTANIA W SPOSOB ZGODNY Z LOKALNYMI PRZEPISAMI.

E OSTRZEZENIE ~ NIEWLASCIWIE WYMIENIONA BATERIA STWARZA NIEBEZPIECZENSTWO

Samolot

Wytaczac swoje urzadzenie bezprzewodowe kiedy tylko zazada tego personel lotniska lub linii
lotniczej. Jezeli urzadzenie jest wyposazone w “tryb samolotu” lub podobng funkcje, skonsultowac z
personelem linii lotniczej sposob korzystania z niej podczas lotu.




Kierowanie pojazdem

Zawsze nalezy catg uwage poswiecac kierowaniu. Stosowaé sie do wymagan lokalnych przepiséw
i zarzadzen dotyczacych ograniczenia korzystania z urzadzen bezprzewodowych podczas
kierowania.

Szpitale

Podczas pobytu w szpitalach, klinikach i innych osrodkach opieki zdrowotnej nalezy wytacza¢
telefony komdrkowe, kiedy tylko zostanie wydane takie polecenie. Takie zadania majg na celu
unikniecie wystepowania mozliwych zaktocen pracy wrazliwego sprzetu medycznego.

Stacje benzynowe

Stosowac sie do wszystkich ustawionych znakéw dotyczacych korzystania z urzadzen
bezprzewodowych lub innego sprzetu radiowego w miejscach, gdzie znajdujg si¢ palne materiaty
lub chemikalia. Wytaczy¢ urzgdzenie bezprzewodowe, kiedy tylko takie polecenie wyda uprawniony
personel.

Zaktocenia pracy

Nalezy zachowaé ostrozno$é, korzystajac z telefonu w poblizu osobistego sprzetu medycznego, na
przyktad rozrusznikow serca lub aparatéw stuchowych.

rozrusznikow serca

Producenci rozrusznikéw serca zalecajg utrzymywanie odlegtosci przynajmniej 15 cm pomiedzy
telefonem komdrkowym i rozrusznikiem serca, aby unikna¢ zaktdcen pracy rozrusznika. W tym celu
nalezy przyktada¢ telefon do ucha po przeciwnej stronie wzgledem rozrusznika serca i nie nosi¢
telefonu w kieszeni na piersiach.




aparatéw stuchowych

Niektore cyfrowe telefony bezprzewodowe moga zaktdcaé dziatanie niektorych aparatow
stuchowych. W przypadku wystepowania takich zaktdcen, moze okazac sie potrzebne
przedyskutowanie rozwigzan alternatywnych z producentem aparatu stuchowego.

innych urzadzen medycznych

Zwrdci¢ sie do swego lekarza oraz producenta urzadzenia w celu okreslenia, czy dziatanie telefonu
moze powodowac zaktdcenia pracy danego urzadzenia medycznego.

Wspoétczynnik absorpcji wtasciwej (SAR)

Urzadzenie M930 zostato zaprojektowane, wyprodukowane i przetestowane pod wzgledem nie
przekraczania wartosci granicznych oddziatywania pdl elektromagnetycznych, zalecanych przez
Rade Unii Europejskiej. Te wartosci graniczne stanowig czes¢ wszechstronnych wytycznych,
opracowanych przez niezalezne organizacje naukowe.

Normy europejskie podajg ilos¢ energii elektromagnetycznej fal radiowych pochtonietej przez ciato
podczas uzytkowania telefonu, mierzonej jako wspétczynnik absorpciji wiasciwej (SAR). Warto$é
graniczna SAR dla powszechnych zastosowarn publicznych wynosi obecnie 2 waty na kilogram ciata
jako wartos¢ srednia w przeliczeniu na 10 gramow tkanki ciafa.

Narazenie na dziatanie fal radiowych w warunkach noszenia na ciele: Aby spetni¢ wymagania
wytycznych dotyczgcych na razenia na dziatanie fal radiowych, z urzadzenia nalezy korzystaé z
zachowaniem odlegtosci przynajmniej 1,5 cm (0,6 cala) od ciata. Skutkiem nieprzestrzegania tych
zalecen moze byc¢ przekroczenie stosownych wartosci granicznych narazenia na dziatanie fal
radiowych.

Maksymalna warto$¢ wspétczynnika SAR dla telefonu M930 réwna sie w trybie pracy GSM: 0,196
W/kg w przeliczeniu na 10g(RE), w trybie pracy DCS: 0,413 W/kg w przeliczeniu na 10g (RE) i w
trybie pracy WCDMA: 0,323 W/kg w przeliczeniu 10g (RE).




Witamy!

Urzadzenie ASUS® M930 3,5G Smartphone jest wyposazone w najnowsze technologie komdrkowe,
ktére oddajg Swiat w Twoje rece. Urzgdzenie M930 to trdjzakresowy telefon komdrkowy z
wyswietlaczem LCD o wysokiej rozdzielczo$ci, posiada wbudowany aparat fotograficzny CMOS

z funkcjag cyfrowej kamery wideo, funkcje potaczen wideo oraz obstugi wiadomosci, organizator,
kamere internetowg USB oraz gniazdo kart micro SD.

Smartphone posiada 256MB pamigci, natomiast opcjonalna, karta microSD pozwala rozszerzyé
pamie¢ urzadzenia, co pozwala zapisywaé zdjecia, wiadomosci, teksty, grafiki oraz pliki audio
powodujac, ze jest on idealnym partnerem, bez wzgledu na to, czy jestes w. Powoduije to czy nie.

Dzieki tym i innym funkcjom urzadzenie ASUS M930 z pewno$cig dostarczy Ci niezapomnianych
wrazen z uzytkowania telefonu komérkowego.
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Dane techniczne urzadzenia ASUS M930

Procesor TI OMAP 2431 195 MHz

System operacyjny Microsoft® Windows Mobile™ 6 (wersja Standard)

System sieci GSM (850, 900,1800,1900 MHz) /GPRS (klasa 10) /EDGE/UMTS
(2100 MHz) /HSDPA (3,6 Mb/s)

Pamie¢ 256 MB pamigci Flash ROM
64 MB pamigci RAM

Wyswietlacz Gtéwna: 2,6 cala 65K koloréw (400 x 240 pikseli)
Dodatkowa: 2.0 cale 65K kolorow, TFT (240 x 320 pikseli)

Aparat fotograficzny Dwie kamery CMOS

Gtéwna: 2,0 megapikselowy gtéwny aparat fotograficzny CMOS z
4-krotnym cyfrowym powiekszeniem

Dodatkowa: dodatkowa kamera CMOS o rozdzielczosci VGA

Gniazdo rozszerzenia Jedno gniazdo - gniazdo kart microSD z obstugg SDHC

Mozliwosci potaczen Bluetooth® v2.0 / USB 2.0 /WLAN 802.11b/g

Dzwiek Gniazdo stuchawek stereo 2,5 mm / wbudowany mikrofon / wbudowany
gtosnik

Rozmiar 113 mm x 54 mm x 18,7 mm

Masa 158 graméw (wraz z baterig)

Bateria pojemnos¢ 1100 mAh, wyjmowana/tadowana, litowo-jonowa

Trwatos¢ baterii 150 godzin w trybie gotowosci / 4 godziny rozméw w zasiegu GSM i 2
godziny rozméw w zasiegu sieci UMTS *

* Rzeczywista wydajnosc¢ zalezy od wielu czynnikéw, w tym od $rodowiska sieciowego oraz trybu uzytkowania.
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Zawartos¢ opakowania

Opakowanie zawiera kilka akcesoriéw przeznaczonych dla urzgdzenia Smartphone. Po
rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ zgodno$¢ tych elementdw z ponizszg listg oraz upewnic sie, czy sa

w dobrym stanie. Jesli brakuje ktéregokolwiek z elementéw lub jest uszkodzony, nalezy kontaktowaé
sie z dostawca lub sprzedawca detalicznym.

Elementy standardowe

ASUS M930 Smartphone

Przewdd synchronizacyjny USB

Zasilacz pradu przemiennego

Dysk CD Microsoft Getting Started CD: zawiera program Microsoft® ActiveSync®4.5

Wyjmowana/tadowana bateria litowo-jonowa o pojemnosci 1100 mAh (bateria SBP-11
produkowana przez firme WELLDONE)

Stuchawki

Skrocony poradnik obstugi
Karta gwarancyjna
Pokrowiec ochronny

WAZNE  Urzadzenie (wraz z futeratem ochronnym) mozna uzytkowaé w temperaturach w zakresie

20-30 °C (6886 °F) przy wilgotnosci 50%, aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia i jego

akcesoriow.
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Nauka obstugi urzadzenia Smartphone

1.1 Poznaj telefon

© (=)

Widok z dotu

Brak nadchodz. termindw.

Wiadomogci SMS (0)

| o

2 abc

def 3

4 ghi

Si

mo 6

7 pars 8tw wxyz 9
\ *an | O # ﬁ
Widok z przodu

-

microSD

L

Widok z prawej strony

Czesci sktadowe:
Klawisz Zasilanie/Lista
szybkiego wybierania

@ Gtosnik

9 Wyswietlacz podrzedny

e Lewy klawisz kontekstowy

@ Klawisz Potaczenie

O Kiawisz Ekran Giéwny

e Klawisze nawigacyjne

@ Klawisz Akcja

9 Prawy klawisz kontekstowy

@ Klawisz Zakoncz

m Klawisz Wstecz

@ Klawiatura numeryczna

@ Gniazdo stuchawek

@ Port Mini USB

@ Gniazdo kart microSD

@ Regulacja gto$nosci

Q Klawisz Aparat fotograficzny
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-

(©)

coo600000

.

Elementy wewnetrzne

e Czesci sktadowe:

(D Obiektyw aparatu fotograficznego
J @ Komora baterii

©/ @ Ekran Giéwny

Widok z tytu @ Kamera VGA

@ Klawiatura QWERTY
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Opis czesci sktadowych urzadzenia

Nr
1

Element
Klawisz Zasilanie/

Lista szybkiego
wybierania

Diody LED
powiadomien

Gtosnik

Wyswietlacz
podrzedny

Lewy klawisz
kontekstowy

Klawisz Potgczenie

Klawisz Ekran Gtéwny

Opis
Przycisnij i przytrzymaj, aby wtaczyc/wytaczyé telefon.

Przyciénij i szybko zwolnij, aby otworzy¢ Liste szybkiego wybierania,
ktéra umozliwia szybki dostep do Menedzera bezprzewodowego
(do wigczania i wytaczania funkcji bezprzewodowych), Blokady
przycisku, Blokady urzadzenia oraz profiléw ustawien.

Kilkukolorowa dioda LED powiadamia o nastepujacych zdarzeniach:
e Zielona - Telefon w petni natadowany
¢ Migajaca zielona - Wykryto sie¢
* Czerwona - Telefon w trakcie tadowania
* Migajgca czerwona - Powiadomienie o zdarzeniu
* Migajaca niebieska - Bluetooth® lub WLAN (IEEE 802,11b/g)
wigczony
Pozwala odstuchiwa¢ media dzwigkowe oraz rozmowy telefoniczne.

Wyswietlacz podrzedny przeznaczony jest do wykorzystywania z
klawiaturg alfanumeryczna.

Nacisnij, aby wybra¢ funkcje wyswietlong nad klawiszem na gtéwnym
wySwietlaczu.

Aby odblokowaé klawiature, nacisnij ten klawisz oraz klawisz z
gwiazdka ().

Nacisnij, aby odebraé potaczenie lub wybra¢ numer.

Nacisnij dwukrotnie, aby ponownie wybraé ostatnio wybierany numer.
Naci$nij i przytrzymaj w trakcie aktywnego potgczenia, aby przejsé
do trybu gtosSnoméwigcego.

Nacisnij, aby przej$¢ na ekran Gtéwny.
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Nr

7

10
1

12

13
14

15
16

Element

Klawisze nawigacyjne

Klawisz Akcja

Prawy klawisz
kontekstowy

Klawisz Zakoncz

Klawisz Wstecz

Klawiatura
alfanumeryczna

Gniazdo stuchawek
Port Mini USB

Gniazdo kart microSD

Regulacja gtosnosci

Opis

Naciskaj, aby poruszac sie w gére, w dét, w prawo oraz w lewo
wsrdd elementéw na ekranie.

Klawisz Akcja dziata bardzo podobnie do klawisza Enter na
klawiaturze. Zasadniczo, trzeba go nacisnaé, aby potwierdzi¢
akcje.

Po przejsciu do pola wyboru, naci$niecie klawisza Akcja
spowoduje zaznaczenie lub usuniecie zaznaczenia tego pola.

Wykonuije funkcje wyswietlong nad klawiszem.

Nacisniecie tego przycisku powoduje zakoriczenie potaczenia.

Nacisnij, aby przejs¢ do poprzedniego ekranu.

W przypadku pola tekstowego naciskaj, aby usunag¢ znaki z
lewej strony kursora.

Naci$nij, aby wprowadzi¢ tekst, cyfry lub symbole.

Do tego gniazda podtaczane sa stuchawki.

Ten port wykorzystuje sie do synchronizacji danych lub do
fadowania baterii.

Wsun karte microSD do tego gniazda.
Naciskaj klawisze strzatek, aby ustawi¢ gtosnosc.



Nr
17

18

19

20

21

22

Element

Klawisz Aparat
fotograficzny / Boczny
klawisz funkcyjny

Obiektyw aparatu
fotograficznego

Pokrywa komory baterii

Ekran Gtowny
Obiektyw kamery VGA

Klawiatura QWERTY

Nauka obstugi urzadzenia Smartphone

Opis
Domyslnie, do tego klawisza przypisana jest funkcja
uruchomienia aplikacji Aparat fotograficzny:
* Nacisniecie powoduje wtaczenie aparatu fotograficznego.

* W trybie aparatu fotograficznego, nacisnij, aby zrobi¢
zdjecie.

Aby zmieni¢ przypisanie klawiszy i wigczy¢ uruchamianie
innej aplikacji tym przyciskiem, nacisnij Start > Wiecej >
Ustawienia > Wiecej > Przydziat przyciskow. Z listy rozwijanej
wybierz aplikacje ma by¢ uruchamiana przy uzyciu tego
klawisza.

2-megapikselowy aparat fotograficzny jest wyposazony w
obiektyw z funkcjg automatycznego ustawiania ostrosci (AF)
oraz w lampe btyskowa.

Przykrywa bateri¢ zasilajgca urzadzenie.

Wyswietlacz Gtéwny przeznaczony jest do wykorzystywania z
klawiaturg QWERTY.

Kamera VGA przeznaczona jest do wykonywania potaczen
konferencyjnych wideo.

Naciskaj, aby wprowadzi¢ tekst, cyfry lub symbole.
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1.2 Instalowanie karty SIM i baterii

Operator sieci komérkowej zaopatruje uzytkownika w karte Subscriber Identity Module (SIM), kt6ra
przechowuje numer telefonu komdrkowego, wpisy ksigzki telefonicznej oraz wiadomosci SMS/MMS.
Przed zainstalowaniem baterii nalezy zainstalowac karte SIM.

UWAGA Karta SIM jest zazwyczaj osadzona w karcie z tworzywa sztucznego. Nalezy zapoznaé

sie z dokumentacja karty SIM przed wyjeciem karty. Usungé wszelkie ostre krawedzie na
karcie SIM przed zainstalowaniem jej w urzadzeniu Smartphone.

Instalowanie karty SIM i baterii

1. Zdejmij pokrywke komory na baterie.
2. Wsun karte SIM do gniazda karty, zwracajgc w dot ztote styki.




Nauka obstugi urzadzenia Smartphone

3. Wyrdwnaj zfote styki baterii ze stykami telefonu.
4. Wsun pokrywke komory na baterie na telefon.

OSTRZEZENIE o Istnieje ryzyko eksplozji w przypadku wymiany baterii na nieodpowiedni typ.
e Sprawdz lokalne regulacje prawne dotyczace utylizacji zuzytych baterii.
e Uzywac tylko baterie dostarczong wraz z urzgdzeniem ASUS M930.
Informacja o baterii

Producent: WELLDONE Co., Ltd.
Numer modelu baterii.: SBP-11
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Instalowanie i wyjmowanie karty microSD

Instalowanie karty microSD

1. Przesun ostong gniazda karty microSD w gore,
obracajac w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

2. Wsun karte do gniazda kart microSD zlokalizowanego
z prawej strony telefonu, strong z etykietg (przewaznie
jest to strona z nazwg producenta karty) zwrécong
do gory oraz strong z kodem paskowym/numerem
seryjnym zwrécong w dot. \
3. Wsun karte do korica gniazda, az do petnego =
osadzenia.

asosiw

A

Wyjmowanie karty microSD

1. Naciénij delikatnie karte, do momentu az sama
wysunie sie. Mozna wtedy bezpiecznie wyja¢ karte.

2. Zatdéz pokrywe komory bateri.

OSTRZEZENIE Karte microSD mozna zainstalowa¢ tylko w jednym potozeniu. Wsuwa sie bez

oporéw do gniazda, jesli zostanie prawidtowo wstawiona. NIE STOSOWAC sity
przy wsuwaniu karty do gniazda.
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1-3 Ladowanie urzadzenia Smartphone

OSTRZEZENIE  Uzywac¢ wylgcznie fadowarki dostarczonej wraz z urzadzeniem Smartphone.

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia Smartphone zadbac o petne natadowanie baterii. Pierwsze
fadowanie baterii moze potrwac okoto osiem (8) godzin. Baterie¢ mozna tadowac, kiedy telefon jest
wigczony lub wytgczony.

Ikona baterii na ekranie wskazuje poziom natadowania baterii. Nalezy zapozna¢ si¢ z punktem
“lkony wskaznika stanu” w podrozdziale 2-2 Ekran gtowny, gdzie przedstawiono wskazania ikony
baterii.

tadowanie baterii

1. Przytacz zasilacz pradu przemiennego do Zrodta zasilania.

2. Przyfacz wtyk przewodu zasilajgcego do portu mini USB.

UWAGA Dioda LED zasilania Swieci z6ttym $wiattem, sygnalizujac fadowanie baterii i $wieci
zielonym Swiattem, kiedy bateria jest w petni natadowana.
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1-4 Wiaczanie/wytaczanie urzadzenia Smartphone

Wiaczanie telefonu
Nacisnij i przytrzymaj klawisz Zasilanie (&) przez okoto trzy sekundy, az wigczy sie wySwietlacz.

2. Gdy zostanie wy$wietlone zgdanie wprowadzenia numeru identyfikacji osobistej (PIN), wpisz ten
numer korzystajac z klawiatury cyfrowej, a nastepnie nacisnij klawisz Akcja I Na zewnetrznym
wyswietlaczu pojawi sie ekran gotowosci.

3. Wpisz swdj PIN i nacisnij Gotowe. Poczekaj na zatadowanie ekranu operatora oraz systemu
Microsoft.

UWAGA Kiedy system taduje sie, nie nalezy otwiera¢ urzadzenia i korzysta¢ z ekranu gtéwnego.

Wytaczanie telefonu
Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

o Naciénij i przytrzymaj klawisz Zasilanie & przez okofo trzy sekundy, az pojawi si¢ ekran
wytgczenia systemu Microsoft Mobile i poczekaj na wytaczenie wyswietlacza.

* Naciénij i szybko zwolnij klawisz Zasilanie &) oraz wybierz Wytgcz na ekranie Lista
szybkiego wybierania.

UWAGA Kiedy urzadzenie zaczyna wolniej pracowa¢, mozna zamkna¢ aktywne programy,
aby zwolni¢ miejsce w pamieci lub po prostu ponownie uruchomi¢ urzadzenie. W celu
zamkniecia programéw nacisnij Start > Akcesoria > Menedzer zadan lub dtugo nacisnij
klawisz Zmniejszenie gtosnosci z prawej strony, aby przej$¢ do programu Menedzer
zadan i zamkngé niepotrzebne programy. Przed ponownym uruchomieniem urzgdzenia
nalezy zadbac¢ o zapisanie biezgcych ustawien.
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1-5 Ekran Gtéwny

Ekran Gtéwny pojawia sie automatycznie po wigczeniu urzadzenia Smartphone lub po pewnym
okresie bezczynnosci.

W gdrnej czesci ekranu Gtdwnego wyswietlana jest nazwa ustugodawcy oraz godzina. Na srodku
ekranu wy$wietlanych jest pie¢ ostatnio uzywanych programéw, najblizszy z termindw, biezacy profil
oraz liczba nowych wiadomosci tekstowych. Przewiniecie do ktérego$ z elementéw i nacisniecie
klawisza Akcja [ | powoduje otwarcie skojarzonego programu.

UWAGA e« Naciéniecie klawisza Ekran Gtéwny & w dowolnej chwili powoduje przejscie z
powrotem do ekranu Gtdwnego.
e Aby dostosowaé ekran Gtdwny (uktad, schemat koloréw, obraz tta), nacisnij Start >
Ustawienia > Ekran Gtowny.

Wskazniki stanu Stan zasilania

Moc sygnatu sieciowego

w przyp_adku Telefon wyt. 2/ )
aktywnej karty SIM, - 3.5 6 AM }7GodzmalData
widoczna jest nazwa .
operatora ol | .y
1 @] Q a ﬁ Ostatnio uzywane programy

Nastepny termin adchodz. termindw.
Wybierz i nacisnij Akcja,
aby otworzy¢ Kalendarz. - =

Wiadomosci SMS (0)

Funkcja lewego klawisza
kontekstowego

Nacisnij Lewy klawisz
kontekstowy, aby otworzyé
menu Start, ktére wysSwietla
wszystkie zainstalowane
programy.

Funkcja prawego klawisza
kontekstowego

Naciénij Prawy klawisz kontekstowy,
aby otworzy¢ Kontakty, Wiadomosci
lub Historie potgczen.
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Ikony wskaznika stanu

Wskazniki stanu pojawiaja sie w gornej czesci ekranu oraz na ekranie Gtéwnym. W ponizszej tabeli

przedstawiono najczesciej wystepujgce wskazniki stanu oraz ich znaczenia.

N e

o

Nowa wiadomos$é e-mail lub
wiadomos¢ tekstowa (SMS)

Nowa wiadomo$é
btyskawiczna

Potaczenie gtosowe

Trwa potaczenie gtosowe

Trwa potaczenie transmisji
danych

Pofaczenia sg
przekazywane

Potaczenie jest zawieszone

Potaczenie nieodebrane

Poziom natadowania
akumulatora

Roztadowany akumulator

tadowanie akumulatora

Yil | Moc sygnatu:
Yy  Brak sygnatu.

Yr, Brak ustugi

Tryb Tryb wprowadzania danych

abe Multipress, mate litery

D

Btad synchronizaciji
£ Dzwiek wigczony.
=%  Dzwonek wytgczony
Alarm aktywny

£ | Brakkarty SIM

W) Wadiwa karta SIM

l Roaming

Tryb
XT9

e

Roaming w sieci 3G

Sie¢ 3G jest dostepna

Potaczenie GPRS jest
dostepne

Potaczenie GPRS jest
wykorzystywane

Potaczenie WiFi jest
dostepne

Protokét Bluetooth
wigczony

Metoda wprowadzania
danych, tryb XT9

Jest wybrany tryb
wibracji
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Menu Start e
Urzadzenie Smartphone jest dostarczane z wieloma preinstalowanymi m @ 5!]
programami, aby$ mogt rozpoczac uzywanie od zaraz. Programy te Intemet  Obsuga  Organizator
mozna uruchomié z menu Start. LI
KoerStame z Menu Start Biuro Akeesoria  Multimedia

1. Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start. -
2. Przejdz do programu przy pomocy klawiszy nawigacyjnych @] @

i nacisnij Akcja |, Kontakly  Historiz pol.  Ustawienia
Mozesz dodawac¢ programy do menu Start pobierajac je z Internetu Wiece) Venu
do komputera PC oraz skopiowac je do telefonu przy uzyciu programu
ActiveSync.

Usuwanie programéw

* Naciénij Start > Ustawienia > Usuwanie programow. Przejdz do programu, ktérym ma by¢
usuniety i nacisnij Menu > Usun.

UWAGA Mozesz zmieni¢ uktad wyswietlania Menu Start. Naci$nij w tym celu Start > Ustawienia >
Menu Start oraz wybierz Widok Wypetnienia lub Widok Listy.
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2-1 Nawigowanie

Urzadzenie Smartphone posiada kilka klawiszy pomagajgcych nawigowac posrod jego ekrandw
oraz dokonywac¢ wybordw.

Panel nawigacyjny

Panel nawigacyjny sktada sie z czterech klawiszy i
zapewnia fatwy sposdb przechodzenia lub przewijania
opcji wyboru na ekranie.

Klawisze nawigacji W gore i W dét wykorzystuje sig do
przemieszczania sie w$rdd pozycji menu i do przewijania
listy kontaktow. Klawisze W prawo i W lewo wykorzystuje
sie do zmiany wartosci ustawien oraz do edycji tekstu.

Klawisz Akcja

Klawisz Akcja dziata bardzo podobnie do klawisza Enter
na klawiaturze. Zasadniczo, naci$niecie klawisza Akcja
na wyrdznionym elemencie potwierdza chec uzytkownika
skorzystania z danej funkcji.
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Klawisz Ekran gtéwny

Klawisz Ekran gtéwny A powoduije przejscie do ekranu
Gtownego.

Klawisz Wstecz

Klawisz Wstecz €= powoduje przejscie do poprzedniego
ekranu. W przypadku pola tekstowego klawisz Wstecz umozliwia Wedpe SRl
usuwanie znakdw znajdujgcych sie z lewej strony kursora.

Klawisz Potgczenie / klawisz Zakoncz

Klawisz Potgczenie S oraz klawisz Zakoricz £ umozliwiajg

odbieranie i koriczenie potaczen telefonicznych. Y D ¢

- " -

Klawisze kontekstowe e e

Tuz ponizej ekranu wy$wietlacza znajduja sie dwa klawisze Ao || Sk | ™6

kontekstowe urzgdzenia Smartphone. Kazdy z klawiszy 7eas | 8wy | w9

kontekstowych realizuje akcje wy$wietlane powyzej nich na e || O * J)

pasku klawiszy kontekstowych. \\ //
Ustawienia TR T
1 Telefon

Klawiatura alfanumeryczna

Tej klawiatury mozna uzy¢ do wybrania numeru telefonu
lub do szybkiego wybierania programdéw badz ustawien

Zaawansowane dzwieki
Profil

Ekran gléwny

Zegar i alarm
Polaczenia

2o
O]
t~

o ne e

urzgdzenia Smartphone. Nalezy nacisna¢ cyfre na = | 2o | w3 Menu Start
klawiaturze, ktora odpowiada cyfrze wyswietlanej obok e Usiwanlaprogramé
programu badz ustawienia, ktére uzytkownik chce wybra¢. | (G [ o= | » ) ) L=

T —
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Klawiatura QWERTY

Tej klawiatury mozna uzy¢ do wybrania numeru
telefonu lub do szybkiego wybierania programéw
badz ustawien urzagdzenia Smartphone. Nalezy
nacisng¢ cyfre na klawiaturze, ktéra odpowiada cyfrze
wyswietlanej obok programu badz ustawienia, ktére
uzytkownik chce wybrac.

Telefon wy

3:53
2anece

Klawiatura QWERTY oferuje kilka klawiszy skrétéw,
pozwalajgcych w fatwy sposdb wigczaé pewne
funkcje. Klawisze skrétéw sg nastepujace:

: Naciskaj, aby przetaczac wielkie i mafe litery lub
kliknij dwukrotnie, aby wiaczy¢ funkcje Caps Lock.

['=] : Naci$nij, aby otworzy¢ program Obstuga wiadomosci.

[~]+[&] : Naciénij, aby szybko uruchomié Menedzera bezprzewodowego.

: Nacisnij, aby uruchomi¢ program Microsoft® Internet Explorer Mobile.

[«]+[%]: Nacisnij, aby szybko uruchomi¢ Udostepnianie Internetu.

: Naciskaj podczas wprowadzania tekstu, aby przetgczaé tryby wprowadzania tekstu.

[] +[=] : Naciénij podczas wprowadzania tekstu, aby otworzy¢ Tabele symboli.
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2-2 Wprowadzanie tekstu, cyfr oraz symboli

Do wprowadzania tekstu, cyfr oraz symboli uzywaj klawiatury alfanumerycznej lub klawiatury
QWERTY.

N M
Space wnl o
Klawiatura alfanumeryczna Klawiatura QWERTY
(wyswietlacz podrzedny) (wyswietlacz gtéwny)

Urzadzenie Smartphone obstuguje dwa tryby wprowadzania tekstu oraz cyfr: Multipress

oraz Numeryczny. Tryb Multipress jest uzywany do wprowadzania tekstu. Po wybraniu pola,
ktére wymaga wprowadzenia tekstu lub cyfr, telefon automatycznie wybierze odpowiedni tryb
wprowadzania. Wskaznik stanu umieszczony w gérnym prawym rogu ekranu wyswietlacza
przedstawia aktualnie stosowany tryb wprowadzania danych.

Symbole mozna wprowadzac z klawiatury alfanumerycznej/QWERTY lub z tabeli dostepnych
symboli.

UWAGA Nacisnij | = | + || na klawiaturze QWERTY, aby w szybki sposéb otworzy¢ tabele
Symbole.
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Zmiana trybu wprowadzania danych

1. Nacisnij . na klawiaturze numerycznej,

aby zmienic¢ tryb wprowadzania danych.

Dtugie naci$nigcie == na klawiaturze
alfanumerycznej lub krétkie nacisniecie
na klawiaturze QWERTY spowoduje
wyswietlenie listy trybow wprowadzania
danych i pozwoli wybra¢ jeden z nich.
Wskaznik stanu wybranego trybu
wprowadzania pojawi sie¢ w gérnym
prawym rogu ekranu.

Wiadomosci SM:

Do:

1 XT9 angielski ista trybow
0/160 pmwadzama

2 ABC
® 3123
4 Symbole
5 Jezyki
6 XT9 Ustawienia
7 Informacje XT9

Korzystanie z trybu Multipress

Tryb Multipress pozwala na wprowadzanie tekstu przy pomocy klawiatury numerycznej.

Wprowadzanie tekstu wielkimi literami

4

danych

Aby wprowadzi¢ tekst wielkimi literami, upewnij sie, ze wybrany jest tryb Multipress (abc), nastepnie
przetacz tryb na ABC naciskajgc == na klawiaturze alfanumerycznej lub & na klawiaturze
QWERTY. Jesli wskaznik stanu pokazuije tryb ABC, oznacza to, ze funkcja Caps Lock zostata

wigczona.

Zmiana limitu czasu dla trybu Multipress

Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Ustawienia > Wiecej > Dostepnosé. W polu Limit czasu dla
trybu Multipress wybierz dtugo$¢ przerwy pomiedzy nacisnigciami klawisza.
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Korzystanie z trybu Numerycznego

Aby wprowadzi¢ cyfry, uzyj trybu Numerycznego. Jesli potrzebujesz wpisa¢ numer w ciggu
tekstu, zmien tryb na Numeryczny oraz przetagcz z powrotem do trybu Multipress, aby dokoriczy¢
wprowadzanie tekstu.

1. W razie potrzeby przefacz do trybu Numerycznego. Aby to zrobié, nacisnij =/A na klawiaturze
alfanumerycznej/QWERTY, a nastepnie wybierz 12# z listy trybéw wprowadzania danych.

2. Na klawiaturze numerycznej wprowadz zadang cyfre lub cyfry.
3. Przetacz z powrotem do trybu Multipress naciskajac jeden raz a/a .

UWAGA Gdy w polu tekstowym mozna wprowadza¢ tylko dane liczbowe, takie jak numer telefonu,
tryb wprowadzania danych domysinie przetacza sie do trybu Numerycznego.

Wprowadzanie symboli
Symbole mozna wprowadzac z klawiatury alfanumerycznej/QWERTY lub z tabeli dostgpnych symboli.
Wprowadzanie symboli z klawiatury alfanumerycznej
Mozesz wykonac ktérakolwiek z ponizszych czynnosci:
¢ Naci$nij krétko ==, aby zmieni¢ tryb wprowadzania danych na Symbole.

e Naci$nij dtugo ==, aby wyswietli¢ liste trybdw wprowadzania danych, a nastepnie wybierz
Symbole.
Wprowadzanie symboli z klawiatury QWERTY
Mozesz wykonac jedna z ponizszych czynnosci:
e Naciénij| = |+ ], aby wySwietli¢ liste Symboli. Wybierz zgdany symbol, a nastepnie nacisnij L.
¢ Nacisnij | ~ | + jeden z niebieskich symboli na klawiaturze QWERTY, aby wprowadzi¢ symbol.
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3-1 Ustawianie daty, godziny oraz alarmu

Ustawianie daty i godziny
1. Na ekranie Gtéwnym naciénij Star > Ustawienia > Zegar i alarmy > Data i godzina.

2. Wprowadz Strefe czasowa, Date i Godzing. Aby zmieni¢ godzine z AM na PM, zaznacz AM i
nacisnij klawisz P.

Ustawianie alarmu

1. Na Ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Ustawienia > Zegar i alarmy > Alarm.

2. Wprowadz poprawne informacje i nacisnij przycisk Gotowe.

Zmiana ustawien regionalnych

1. Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Ustawienia > Wiecej > Ustawienia regionalne.
2. W polu Jezyk, wybierz jezyk interfejsu telefonu oraz menu.

3. W polu Ustawienia regionalne, wybierz aktualng lokalizacje. Po wybraniu lokalizacji, takie opcje,
jak data, godzina oraz waluta zostang odpowiednio zmienione.

4. Po wprowadzeniu zmian nacisnij przycisk Gotowe.

UWAGA Aby uaktywni¢ nowe ustawienia jezykowe, nalezy wytaczyc¢ i ponownie wtgczy¢ telefon.
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3-2 Ustawianie zaawansowanych dzwiekow

Uzyj ustawien Zaawansowane dzwigeki, aby dostosowaé dzwigki dzwonkdéw, powiadomien,
przypomnien, sygnatu alarmu, alertéw, ostrzezen, wiadomos$ci email, wiadomosci tekstowych oraz
dzwiekow klawiszy. Telefon zapewnia mozliwo$¢ dokonania wyboru spo$rdd 13 preinstalowanych
polifonicznych dzwigkéw dzwonkow

Zmiana dzwigkéw
1. Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Ustawienia > Zaawansowane dzwieki.
2. Zaznacz element, dla ktdrego chcesz zmieni¢ dzwigk.
3. Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
*  Przejdz w lewo/w prawo, aby wybra¢ inny dzwiek.
e Naci$nij klawisz Akcja D, aby otworzy¢ ekran Wybierz element oraz wybierz dzwiek z listy
dzwiekow.
Uzywanie innych dzwiekéw
1. Znajdz plik dzwigkowy w komputerze PC i skopiuj go.
UWAGA Plik musi by¢ w formacie .wav, .mid, .wma lub .mp3, .aac, .amr lub .qcp.

Pofacz urzadzenie Smartphone z komputerem PC.

Otwdrz program ActiveSync w komputerze PC i kliknij Eksploruj.

Wklej plik w dowolne miejsce w urzadzeniu Smartphone.

Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Ustawienia > Zaawansowane dzwigki.
Zaznacz element, ktdry chcesz zastgpi¢ wybranym plikiem dzwiekowym.
Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

e Nacisnij Menu > Dodaj dzwieki, aby otworzy¢ ekran Dodaj dzwieki.
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*  Nacisnij klawisz Akcja D, aby otworzy¢ ekran Wybierz element. Wybierz <Dodaj dzwieki> ,
aby otworzy¢ ekran Dodaj dzwigki.

8. Znajdz i wybierz plik dZwigkowy w urzadzeniu Smartphone.
9. Nacisnij Gotowe, aby zapisa¢ zmiany i zamkng¢ ekran Zaawansowane dzwieki.

3-3 Zmiana ustawien profilu

Profil okresla sposob informowania o zdarzeniach, takich jak potaczenia przychodzace, zblizajgce
sie terminy oraz nowe wiadomosci. Biezacy profil wySwietlany jest na ekranie Gtéwnym.

Szybka zmiana biezacego profilu
Aby szybko przetgczy¢ sie do innego profilu, nalezy nacisnaé i szybko zwolni¢ klawisz Zasilanie (&,
aby otworzy¢ Liste szybkiego wyboru, a nastepnie zaznaczy¢ zadany profil i nacisng¢ Wybierz.

UWAGA Jesli profil ustawiony zostat na Automatyczny, telefon automatycznie przetaczy sie do
trybu dyskretnego, jesli tylko w Kalendarzu zaplanowane jest spotkanie.

Edycja biezacego profilu

Ustawienia biezgcego profilu mozna zmieni¢ w nastepujgcy sposob:

1. Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Ustawienia > Profile.

2. Przejdz do profilu, ktdry chcesz zmieni¢ i nacisnij Menu > Edytuj.

3. Zmien ustawienia i naci$nij Gotowe.

UWAGA Aby przywrdci¢ domysine ustawienia profilu nacisnij Menu oraz wybierz Przywrdc
domysine.
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Ustawienia gtosnosci dla stuchawek

Uzyj ustawien Ogranicznika gtosnosci stuchawek, aby dostosowaé¢ poziom gto$nosci dla stuchawek.

Ustawienia gtosnosci dla stuchawek

1.

2.

3

Na Ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Wiecej > Ustawienia > Wiecej > Ogranicznik gtosnosci

stuchawek.
Uzyj klawiszy nawigacji w lewo i w prawo, aby zmniejszy¢ lub zwigkszy¢ gtosnos¢.
Nacisnij Gotowe.

3-4 Personalizowanie ekranu Gtéwnego

Personalizacja Ekranu Gtéwnego

1.
2.

Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Ustawienia > Ekran Gtowny.
Wprowadz zadane zmiany i naci$nij Gotowe.

Personalizacja ekranu Gtéwnego przy pomocy wtasnego obrazu

1.
2.
3.
4

5.

Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Wiecej > Obrazy i wideo.
Wybierz obraz, ktérego chcesz uzy¢ jako tta i nacisnij Akcja.
Nacisnij Menu > Uzyj jako ekranu gtéwnego.

Uzyj klawiszy nawigacyjnych do okreslenia obszaru wys$wietlania oraz dostosowania
przezroczystosci.

Po zakonczeniu naci$nij Zakoncz.

UWAGA Mozna zdefiniowaé rézne tapety dla wyswietlacza zewnetrznego i wewnetrznego. Wybraé

Ustawienia > Ekran Gtéwny > Desen tta, aby ustawi¢ tapete dla ekranu gtéwnego i
podrzednego.
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3-5 Zmiana widoku menu Start

Aby zmieni¢ uktad widoku menu Start, nalezy skorzysta¢ z ustawien Menu Start. Menu Start mozna
wyswietlaé jako Widok Wypetnienia lub Widok Listy.

Zmiana widoku Menu Start

1. Na ekranie Gtéwnym, naciénij Start > Ustawienia > Menu Start.
2. Wybierz Widok Wypetnienia lub Widok Listy, a nastepnie naci$nij Gotowe.

3-6 Wprowadzanie swych informacji kontaktowych

Ekran Informacje o wtascicielu stuzy do wprowadzania i wyswietlania informacji osobistych, takich
jak nazwisko, numer telefonu i adres e-mail. Wprowadzenie tych informacii jest zalecane, gdyz w
przypadku zgubienia telefonu umozliwia osobie, ktdra go odnalazta, skontaktowanie sie z Toba.

Wprowadzanie informacji o wiascicielu
1. Na Ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Ustawienia > Wiecej > Informacje o wtascicielu.
2. Wprowadz swoje dane i naci$nij Gotowe.

3-7 Przypisywanie funkcji klawiszy

Urzadzenie Smartphone ma preinstalowane programy, ktére maja juz przypisane domysine funkcje
klawiszy. Uzyj ustawien Przydziat przyciskow, aby dostosowac¢ funkcje klawiszy do otwierania
czesto uzywanych programéw lub wykonywania skréconych czynnosci, jak powrét do ekranu
Gtoéwnego lub uruchamianie Listy szybkiego wybierania.

Przypisywanie funkcji klawiszy

1. Na ekranie Gtéwnym nacis$nij Start > Ustawienia > Wiecej > Przydziat przyciskow.

2. Wybierz funkcje klawisza, ktdrg chcesz przypisa¢ programowi, a nastepnie nacisnij Gotowe.
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4-1 Wykonywanie potaczen gtosowych

Wykonywanie potaczenia z ekranu Gtéwnego

Wykonywanie potaczenia z ekranu Gtdwnego

1. Na ekranie Gtéwnym wprowadz numer telefonu, z ktérym chcesz sie potaczy¢, korzystajac z
klawiatury alfanumerycznej/klawiatury QWERTY.

Jezeli wprowadzite$ niepoprawny numer, nacignij Wstecz 4=, aby usung¢ ostatnig cyfre.
Nacisnij i przytrzymaj, aby usungé wszystkie cyfry.

Po wprowadzeniu numeru, nacisnij klawisz Potaczenie . aby wykona¢ potaczenie.
Nacisnij klawisz Zakoncz ’, aby zakorczy¢ potaczenie.

UWAGA ¢ Podczas wprowadzania numeru telefonu urzgdzenie Smartphone przeszukuje
Kontakty, Historie potaczen oraz listy Szybkiego wybierania numeréw w celu
znalezienia odpowiadajgcej nazwy lub numeru. Kiedy wyszukuije sie na liscie nazwe
lub numer osoby, do ktérej ma by¢ wykonane potgczenie, nalezy wybrac te pozycje
przy uzyciu klawiszy nawigacyjnych W gore/W dét.

e W celu ponownego wybrania ostatnio wybranego numeru nalezy nacisng¢ Pofacz
dwukrotnie z ekranu Gtéwnego.

e Podczas potgczenia telefonicznego wykonywanego z ekranu wyswietlacza gtéwnego,
urzadzenie Smartphone automatycznie przetgcza sie do trybu z wigczonym
gtosnikiem, jesli nie zostata przytaczona stuchawka.
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Wykonywanie potaczenia z uzyciem wpisu Kontaktéw

Wykonywanie potaczenia z uzyciem wpisu Kontaktéw
1. Na ekranie Gtéwnym nacisnij Kontakty.
2. Wybierz nazwe kontaktu korzystajac z klawiszy nawigacyjnych W gdre/W doét.

UWAGA Aby szybko znalez¢ kontakt na dtugie;j liscie kontaktéw, mozna wprowadzié kilka
pierwszych liter nazwy kontaktu w celu zawezenia wyszukiwania.

3. Nacisnij klawisz Potgczenie A\ aby wybra¢ domysIny numer przypisany do wybranego kontaktu.

UWAGA Domyslnie wybierany jest numer telefonu komérkowego, gdy wykonywane jest potgczenie
z Kontaktdw, jesli nie zostato to zdefiniowane inaczej.

Zmiana numeru telefonu kontaktu
1. Na ekranie Gtéwnym nacisnij Kontakty.
2. Wybierz kontakt, ktérego numer chcesz zmienic.

3. Skorzystaj z klawiszy nawigacyjnych W lewo/W prawo, aby zmieni¢ domysiny numer. Litery
znajdujgce sie z prawej strony nazw kontaktéw majg nastepujace znaczenie: m (telefon
komérkowy), w (praca) lub h (dom).

Wykonywanie potaczenia z numerem z listy Historia potaczen

Wykonywanie potaczenia z numerem z listy Historia potaczen
1. Na ekranie Gtéwnym nacisnij Potgczenie e lub naciénij Start > Historia potgczen.
2. Wybierz nazwe lub numer, na ktéry chcesz wykonac potaczenie i nacisnij Potaczenie ..
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Wykonywanie potaczen z wykorzystaniem funkcji
szybkiego wybierania numerow

Mozna wykonac¢ szybkie wybieranie numerdw dla czesto wybieranych numerdw telefonéw lub
elementdw, do ktdrych czesto uzyskiwany jest dostep, poprzez zwykte nacisnigcie i przytrzymanie
jednego lub dwdch klawiszy. Wpisy Szybkiego wybierania numeréw mozna wybiera¢ z zakresu
2-99. Wpis Szybkiego wybierania mozna utworzy¢ dla numeru telefonu, programu umieszczonego
a menu Start, adresu poczty e-mail lub dla adresu strony sieci Web (URL), ktdry jest zapisany w
Kontaktach i na karcie SIM.

UWAGA Przed skorzystaniem z funkcji szybkiego wybierania numerdéw klawisz szybkiego
wybierania musi by¢ przypisany do numeru telefonu.

Tworzenie wpisu szybkiego wybierania numeréw dla numeru telefonu, adresu
poczty e-mail lub adresu URL

1. Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Kontakty.

2. Wybierz kontakt i nacisnij klawisz Akcja E, aby przejrze¢ szczegétowe informacije o kontakcie.

3. Wybierz numer telefonu, adres poczty e-mail lub adres URL, ktéremu chcesz przypisa¢ numer
szybkiego wybierania i naci$nij Menu > Dodaj do szybk. wyb. numerdw.

4. Wprowadz wiadciwg Nazwe, Wartosc i przypisanie Klawiatury numerycznej. W polu Przypisanie
klawiszy, uzyj klawiszy nawigacyjnych W lewo/W prawo do wybrania pozycji albo nacisnij

klawisz Akcja [ weelu przejrzenia petnej listy mozliwosci wyboru.

Uwaga  Aby zakonczy¢ tworzenie wpisdw szybkiego wybierania, nacisnij Menu > Anuluj na
ekranie Szybkie wybieranie numeréw.

5. Nacisnij Gotowe.



Rozdziat 4

Wykonywanie potaczen z uzyciem funkcji szybkiego wybierania numeréw

Na ekranie Gtéwnym, nacisnij i przytrzymaj numer szybkiego wybierania na klawiaturze
numerycznej. Jesli przypisanie klawiszy obejmuje dwie cyfry, nacisnij pierwszg cyfre, a nastgpnie
nacisnij i przytrzymaj druga cyfre.

Tworzenie wpisu szybkiego wybierania dla elementu w menu Start

1. Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start.
2. Wybierz element i naci$nij Menu > Dodaw. szyb. wyb. num..

3. Wprowadz wiasciwg Nazwe, Warto$c¢ i Przypisanie klawiszy. W polu Przypisanie klawiszy, uzyj
klawiszy nawigacyjnych W lewo/W prawo do wybrania pozyciji albo naci$nij klawisz Akcja w celu
przejrzenia petnej listy mozliwosci wyboru.

4. Naci$nij Gotowe.

Wykonywanie potaczen alarmowych

Potaczenia ze stuzbami ratunkowymi mozna wykonywac w kazdych okolicznosciach, nawet gdy
karta SIM lub telefon jest zablokowany.

Wykonanie potaczenia alarmowego
Wprowadz numer alarmowy obowigzujgcy w swojej lokalizacji i nacisnij klawisz Potgczenie ..

Wykonywanie potaczen miedzynarodowych

Aby wykona¢ potgczenie miedzynarodowe, nalezy najpierw wprowadzi¢ prefiks miedzynarodowy
(+), nastepnie kod kraju, numer kierunkowy oraz numer telefonu.
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Wykonanie potaczenia migdzynarodowego

1. Nacisnij i przytrzymaj klawisz + na klawiaturze cyfrowej, aby wprowadzi¢ znak plus.

2. Wprowadz numer z kodem kraju, numerem kierunkowym i numerem telefonu, a nastgpnie
naciénij klawisz Pofgczenie.

4-2 Odpowiadanie na potaczenia gtosowe

Zaleznie od wprowadzonych ustawien, telefon dzwoni, wibruje lub dzwoni i wibruje po otrzymaniu
potaczenia przychodzgcego. Kiedy otrzymujesz potaczenie, na ekranie jest wyswietlana nazwa
rozmowcey i numer telefonu. Jezeli ten rozmdwca nie znajduje sie na liscie Kontakty, na ekranie jest
wyswietlany tylko numer. W chwili nadejscia potaczenia telefonicznego, mozesz zdecydowag, czy je
odbierzesz, czy tez odrzucisz.

Odpowiadanie na potaczenie glosowe
Naciénij Odbierz lub Potaczenie .
Odrzucanie potaczenie glosowego
Nacisnij Ignoruj lub Zakoncz ’.

UWAGA Wybranie opcji Ignoruj lub Zakoricz spowoduje przestanie do rozmdéwcy Twojej poczty
gtosowej, jesli zostata wigczona. Jesli nie jest wigczona, rozméwca ustyszy sygnat
dzwiekowy zajetosci.
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4-3 Opcje dostepne podczas potaczenia

W ponizszej tabeli zostaty wymienione mozliwe opcje menu dostepne podczas potgczenia w toku.
Niektore z nich sg dostepne tylko w przypadku wielu potgczers w toku lub podczas potaczenia

konferencyjnego.

OPCJE DOSTEPNE W MENU = OPIS

PODCZAS POLACZENIA

Zawie$ Powoduje zawieszenie aktywnego pofgczenia.

Wznéw Uaktywnia zawieszone potaczenie. Mozna réwniez nacisnaé Wyslij w celu
uaktywnienia zawieszonego potaczenia.

Wytacz mikrofon Powoduje wyfaczenie mikrofonu dla aktywnego potaczenia (uzytkownik
styszy rozmowce, lecz rozméweca nie styszy uzytkownika).

Wiacz mikrofon Z powrotem wigcza mikrofon dla aktywnego potaczenia.

Wiacz/Wytacz gtosnik Uaktywnia/dezaktywuje gtosnik.

UWAGA: Mozna réwniez nacisna¢ i przytrzymac przycisk Wyslij podczas
aktywnego pofaczenia. Podczas potaczenia telefonicznego
wykonywanego z ekranu wyswietlacza gldwnego, urzadzenie
Smartphone automatycznie przetacza sie do trybu z wigczonym
gto$nikiem, jesli nie zostata przytagczona stuchawka.

Konferencja Powoduje potaczenie wszystkich trwajacych potaczen, jesli uzytkownik
posiada subskrypcje na takg ustuge.

Wigcz/Wytacz urzadzenie Wiacza funkcje urzadzenia gloSnomdwigcego.

gtosnomowigce

Kontakty Otwiera liste Kontakty.

Zapisz w Kontaktach Zapisuje rozméwce na liscie Kontakty.

Przegladaj Kalendarz Otwiera program Kalendarz.

Historia pofgczen Otwiera liste Historia potgczen.
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Zarzadzanie wieloma potaczeniami

Odbieranie drugiego potaczenia

1. Nacisnij Odbierz, aby zawiesi¢ pierwsze potaczenie i odebraé drugie.

2. Aby zakonczyc¢ drugie potgczenie i powrdci¢ do pierwszego, nacisnij Zakoncz ‘.
Zawieszanie potaczenia w celu wykonania drugiego potaczenia

1. Nacis$nij Menu > Zawies, aby zawiesi¢ pierwsze potgczenie i wykona¢ potaczenie z drugim
numerem. Po zakoriczeniu drugiego potaczenia nacisnij Zakoricz ’ , aby powrdéci¢ do
pierwszego potgczenia.

Przetaczanie dwoch potaczen

Aby przetgczac sie pomiedzy dwoma potgczeniami, naciskaj Zamien.
Zestawianie potaczenia konferencyjnego

Kiedy w toku jest kilka potaczer, naci$nij Menu > Konferencja.

4-4 Wykonywanie potaczenia wideo

Podczas potaczenia wideo ogladasz strumien wideo osoby, z ktdrg rozmawiasz, wyswietlany na
gtéwnym wyswietlaczu, a rozméwca widzi takze Ciebie. Aby mozna byto wykonywa¢ potaczenia
wideo, trzeba znajdowac sie w zasiegu sieci UMTS. W sprawach dotyczacych dostepnosci i

subskrypciji ustug potgczen wideo nalezy kontaktowac sie z operatorem sieci bgdz ustugodawca.

Wykonywanie potaczenia wideo

1. Na ekranie Gtéwnym wprowadz numer telefonu, z ktérym chcesz potaczy¢ sie, wykorzystujac
klawiature QWERTY albo wybierz wpis kontaktu z listy Kontakty.




Rozdziat 4
UWAGA Na wyswietlaczu podrzednym nie mozna oglada¢ wtasnego obrazu. Otwérz klawiature
QWERTY i ogladaj obraz na wyswietlaczu gtéwnym.

2. Po wprowadzeniu numeru naci$nij Menu > Potgczenie wideo lub nacisnij (@, aby wykonac
potaczenie.

Kiedy nastapi pofaczenie linii, zobaczysz dwa obrazy wideo i bedziesz stysze¢ dzwigk z
gtosnika.

3. Nacisnij klawisz Zakoncz, aby zakoriczy¢ po’chzenief .

Konfigurowanie potaczenia wideo

1. Na Ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Ustawienia > Wiecej > Wiece] > Wideotelefon > Ogdlne.
2. Na ekranie Ogolne, mozesz ustawi¢ nastepujace opcje:

* W polu Media w potgczeniu wideo mozesz wybra¢ wyswietlanie obrazu, uzycie domysinego
medium albo nie prezentowac¢ zadnych medidw zaréwno na wyswietlaczu gtéwnym, jak i
podrzednym.

* W polu Domysine wyjscie audio na mozesz wybra¢ sposéb transmisji dzwigku z urzgdzenia
Smartphone. Wybdr obejmuje Gtosnik lub Stuchawka.

4-5 Odpowiadanie na potaczenia wideo
Odpowiadanie na potgczenie wideo
Naciénij Odbierz lub Potaczenie .

Odrzucanie potaczenia wideo
Nacignij Ignoruj lub Zakoricz £°.
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5-1 Korzystanie z Kontaktow

Program Kontakty utrzymuije liste Twoich przyjaciét i kolegdw, tak aby$ mégt fatwo znalezé
informacje, ktérej szukasz, niezaleznie od tego, czy jeste$ w domu, czy w podrézy. Korzystajac z
funkcji Bluetooth w urzgdzeniu, mozesz szybko udostepnic informacje Kontaktéw uzytkownikom
innych urzadzen. Jezeli korzystasz z programu Outlook w swoim komputerze PC, mozesz
synchronizowa¢ Kontakty pomiedzy swym telefonem i komputerem PC.

Wyswietlanie Kontaktow

Aby wysSwietlic liste Kontakty, wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
* Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Kontakty.
¢ Na ekranie Gtdwnym naci$nij Kontakty.

Nazwy kontaktdéw sg wyswietlane na liscie w kolejnosci alfabetycznej. Obok kazdej nazwy na liscie
kontaktdw znajduje sie skrét okreslajacy domysing metode komunikowania sig, numer telefonu do
pracy danej osoby (w) albo domowy numer telefonu danej osoby (h). Jesli informacje o kontakcie
zawierajg numer telefonu do pracy, urzadzenie Smartphone ustawi go automatycznie jako domysiny
numer telefonu.
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ABY

Utworzy¢ nowy
kontakt

Utworzy¢ nowy
kontakt na karcie SIM

Dokona¢ edyciji
informaciji o kontakcie

Wykona¢ pofaczenie
z kontaktem z listy
kontaktéw

Wystaé¢ wiadomosé
tekstowa do kontaktu

Wysta¢ wiadomo$é

Transmitowac
informacje o
kontakcie do innego
urzgdzenia

Znalez¢ kontakt
wedfug nazwy

Znalez¢ kontakt
wedtug firmy

WYKONAJ PONIZSZE CZYNNOSCI

Na ekranie Gtéwnym nacisnij Kontakty > Nowy > Kontakt z programu Outlook.
Wprowadz informacje dla nowego kontaktu i nacisnij Gotowe.

Na ekranie Gtéwnym nacisnij Kontakty > Nowy > Kontakt na karcie SIM.
UWAGA: Dla kontaktu na karcie SIM mozna zapisac¢ tylko jeden numer telefonu.

Na ekranie Gtéwnym nacisnij Kontakty. Wybierz kontakt, ktérego informacje chcesz
poddac edycji. Nacis$nij Menu > Edycja. Po zakofAczeniu wprowadzania zmian nacisnij
Gotowe.

Na ekranie Gtéwnym nacisnij Kontakty. Wybierz kontakt, z ktérym chcesz wykonac
potaczenie i nacisnij Potacz. Aby wykona¢ potaczenie z innym numerem telefonu
niz domysiny, wybierz kontakt, korzystajac z klawiszy nawigacyjnych W gére/W dét
przewir ekran do numeru, z ktdrym chcesz sig potaczy¢ i nacisnij Potacz.

Na ekranie Gtéwnym nacisnij Kontakty. Wybierz kontakt, do ktdrego chcesz wysta¢
wiadomos¢ i nacisng¢ klawisz Akcja. Przewin do pozycji Wyslij wiadomos¢ SMS, a
nastepnie nacisnij Tekst.

Na ekranie Gtéwnym nacisnij Kontakty. Wybierz kontakt, do ktérego chcesz wystaé
wiadomos$¢ MMS i nacisnij Menu > Wyslij MMS.

Na ekranie Gtéwnym nacisnij Kontakty. Wybierz kontakt, ktérego informacje chcesz
transmitowac i nacisnij Menu > Wyslij kontakt > Transmisja. Wybierz urzadzenie i
nacisnij Transmituj.

Na ekranie Gtéwnym naciénij Kontakty. Jesli widok jest inny niz Nazwa, nacisnij
Menu > Wyswietl wedtug > Nazwa. Wprowadzaj pierwsze litery nazwy kontaktu, az
kontakt zostanie wyswietlony.

Na ekranie Gtéwnym nacisnij Kontakty. Naci$nij Menu > Wyswietl wedtug > Firma.
Wybierz firme, w ktdrej pracuje dany kontakt i nacisnij klawisz Akcja, aby wyswietli¢
wszystkie kontakty, ktore tam pracuja.



ABY

Znalez¢ kontakt
korzystajac z filtru

Przypisaé kontaktowi
dzwiek dzwonka

Doda¢ zdjecie do
kontaktu

Organizowanie czasu

WYKONAJ PONIZSZE CZYNNOSCI

Na liscie kontaktéw nacisnij Menu > Filtruj. Wybierz kategorie, ktéra chcesz przypisa¢
kontaktowi. Aby wyswietli¢ wszystkie kontakty, wybierz Wszystkie kontakty.

Na ekranie Gtéwnym nacisnij Kontakty. Wybierz kontakt, ktéremu chcesz przypisa¢
niestandardowy dzwiek dzwonka i nacisnij klawisz Akcja. Nacisnij Menu > Edycja i
przewin do pozycji Niestand. dzwonek. Uzywajac klawiszy nawigacyjnych, wybierz
dzwiek dzwonka i naciénij Gotowe.

UWAGA: Dzwiek dzwonka mozna przypisac tylko kontaktowi z listy Kontakt z
programu.

Na ekranie Gtéwnym nacisnij Kontakty. Wybierz kontakt, do ktérego chcesz doda¢
zdjecie i nacisnij klawisz Akcja. Naci$nij Menu > Edycja i nacisnij Zdjecie oraz nacisnij
klawisz Akcja. Wybierz juz istniejgce zdjecie i nacisnij Wybierz albo wybierz Aparat
fotograficzny i wykonaj zdjecie, ktdre ma by¢ dodane.

UWAGA: Zdjecie mozna przypisac¢ tylko kontaktowi z listy Kontakt z programu.
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5-2 Korzystanie z Kalendarza

Kalendarz wykorzystuj do planowania terminéw, w tym terminéw spotkarn i innych wydarzen.
Terminy danego dnia mozna wy$wietla¢ na ekranie Gtéwnym. Mozna réwniez tak skonfigurowaé
Kalendarz, aby przypominat o terminach. Jezeli korzystasz z programu Outlook w swoim
komputerze PC, mozesz synchronizowaé terminy pomiedzy swym telefonem i komputerem PC.

Aby otworzy¢ program Kalendarz, wykonaj jedng z ponizszych czynno$ci:

* Na ekranie Gtdwnym nacisnij Start > Organizator > Kalendarz.

* Na ekranie Gtdwnym przewin do zblizajgcego si¢ terminu i nacisnij klawisz Akcja [,

Planowanie terminow

Planowanie terminu

1. Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start >
Organizator > Kalendarz.

Nacisnij Menu > Nowy termin.

3. Wprowadz informacje o terminie. Aby
zaplanowa¢ zdarzenie catodzienne, w polu
Czas zakoriczenia wybierz Wydarzenie
catodzienne.

4. Naci$nij Gotowe.

ABY WYKONAJ PONIZSZE CZYNNOSCI
Utworzy¢ Wybierz termin i nacisnij klawisz
termin Akcja. Nacis$nij Menu > Edycja.
cykliczny Przewin ekran do pozycii
Wystepuje i wybierz jedng z opcji
cyklicznosci.
Usunaé Wybierz termin do usunigcia i
termin nacisnij Menu > Usun termin.
Transmitowa¢ = Wybierz termin do transmis;ji i
termin naciénij klawisz Akcja. Nacisnij

Menu > Transmituj termin.
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Wyswietlanie terminéw

Wyswietlanie terminu
1. Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Organizator > Kalendarz.

2. Wybierz termin i nacisnij klawisz Akcja L.

Wyswietlanie harmonogramu

ABY WYKONAJ PONIZSZE CZYNNOSCI
Harmonogram mozna przeglada¢ w kalendarzu w Wyéwietlié W dowolnym widoku Kalendarza
trzech réznych widokach: Widok tygodnia, Widok | plan na nacisnij Menu > Przejdz do Dzisiaj.
miesigca i Widok planu. dzisiaj
. Wyswietlic W dowolnym widoku Kalendarza
Przegladanie harmonogramu plan na nacisnij Menu > Przejdz do daty.
1. Na ekranie Giownym naciénij Start > Gitedlony | Worowed? date do wyswitenia|

rganizator > Kalendarz.
Org ” Wyswietla¢ = W dowolnym widoku Kalendarza

2. Naci$nij Menu, a nastepnie wybierz zadany numery naci$nij Menu > Narzedzia > Opcje.
widok tygodni Przewin ekran do pozycji Widok
) miesigca i wybierz Pokaz numery
¢ Widok tygodnia tygodni.
+  Widok miesiaca Zmienic¢ IW dowolnym widoku Kalendarza
wyswietlanie | nacisnij Menu > Narzedzia > Opcje i
e Widok planu tygodnia wykonaj ponizsze czynnosci:
P roboczego |« Aby zdefiniowaé pierwszy dzier
. . tygodnia, w polu Pierwszy dzien
UWAGA Element Wldoklplanu wystepuje tylkq tggodnia, Wybierz Niedziela lub
wtedy, gdy wybierzesz Widok tygodnia / Poniedziatek.
Widok miesigca i przejdziesz do Menu. * Aby okreslic liczbe dni tygodnia,

w polu Widok tygodnia wybierz
Tydzier 5-dniowy , Tydzien 6-
dniowy lub Tydzien 7-dniowy.
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5-3 Korzystanie z programu Zadania

Uzywaj programu Zadania, aby utrzymywac na biezgco informacje o sprawach do zatatwienia.

Lista Zadania

Lista zadan stanowi Twojg liste “rzeczy do zrobienia”. Kiedy przy pomocy programu Outlook w
swoim komputerze PC utworzysz lub dokonasz edycji zadania, a nastepnie zsynchronizujesz je z
telefonem, moga pojawi¢ sie dodatkowe informacije, takie jak data ukoriczenia, priorytet i kategoria.
Zadanie, ktore zostato oznaczone jako zadanie o wysokim priorytecie, jest poprzedzone znakiem
wykrzyknika, a zadanie o niskim priorytecie jest oznaczone strzatkg skierowang w dét. Zadania
zalegte sg wyswietlane w kolorze czerwonym.

UWAGA Informacje w telefonie mozna zsynchronizowaé z komputerem PC, aby utrzymywacd
aktualng liste zadar w obu lokalizacjach.

ABY

Utworzy¢ zadanie

Oznaczy¢ zadanie
jako wykonane

Usuna¢ zadanie

Zmieni¢ zadanie
zakonczone na
niezakoniczone

Znalez¢ zadanie

WYKONAJ PONIZSZE CZYNNOSCI

Na ekranie Gtéwnym naciénij Start > Organizator > Zadania. Przejdz do pola Tu
wprowadz nowe zadanie w gérnej czesci, wprowadz nazwe zadania i nacisnij klawisz
Akcja.

Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Organizator > Zadania. Przewin ekran do
zadania, ktére ma by¢ oznaczone jako zakoriczone, a nastepnie nacisnij Ukoriczono.

Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Organizator > Zadania. Przewin ekran do
zadania, ktore ma by¢ usuniete, a nastepnie nacisnij Menu > Usun zadanie. Nacisnij
Tak w celu potwierdzenia.

Na ekranie Gtéwnym naci$nij Start > Organizator > Zadania. Przewin ekran do tego
zakonczonego zadania, a nastepnie nacisnij Uaktywnij, aby zmieni¢ jego status na
niezakoriczone.

Na ekranie Gtéwnym naciénij Start > Organizator > Zadania. Naciénij Menu > Sortuj
wedfug i wybierz sposéb sortowania lub nacisnij Menu > Filtr i wybierz kategorie.
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5-4 Korzystanie z programu Notatki glosowe

Program Notatki glosowe mozna wykorzystywac do tworzenia i odtwarzania krétkich nagran gtosu i
stownych przypomnien. Nagrania sg zawarte na liscie Wszystkie notatki i sg opatrywane nazwami w
kolejnoéci powstawania (Nagranie1, Nagranie2 itd.).

ABY
Utworzy¢ notatke gtosowa

Odtworzy¢, zmieni¢ nazwe lub
usuna¢ notatke gtosowa

Ustawienie notatki gtosowej jako
dzwieku dzwonka

WYKONAJ PONIZSZE CZYNNOSCI

Na ekranie Gtéwnym naciénij Start > Organizator > Notatki gtosowe.
Zostanie wyswietlony ekran Wszystkie notatki. Mikrofon telefonu trzymaj
w poblizu ust. Naciénij Nagraj w celu nagrania notatki glosowe;j. Licznik
wyswietla liczbe sekund, jakie uptywajg podczas nagrywania. Nacisnij
Zatrzymaj w celu zatrzymania nagrania.

Z ekranu Wszystkie notatki wybierz zgdang notatke gtosowa, a
nastepnie nacisnij Menu > Odtworz, Menu > Zmien nazwe albo Menu >
Usun.

Z ekranu Wszystkie notatki wybierz notatke gtosowa, ktéra ma by¢
uzywana jako biezacy dzwiek dzwonka, a nastepnie nacisnij Menu >
Ustaw jako dzwiek dzwonka. Naciénij OK w celu potwierdzenia.
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Urzadzenie Smartphone moze tworzy¢, wysyta¢ oraz odbiera¢ wiadomosci e-mail programu Outlook,
wiadomosci internetowej poczty e-mail, wiadomosci multimedialne (MMS) oraz wiadomosci tekstowe.

6-1 Konfigurowanie kont

Zanim bedziesz mogt wysytac i odbierac poczte e-mail, musisz skonfigurowaé konto poczty e-mail,
ktore posiadasz u ustugodawcy internetowego (ISP) lub konto, do ktérego dostep uzyskujesz
wykorzystujac potgczenie z serwerem VPN (zwykle konto w pracy). Wiadomosci e-mail mozesz
wysytac korzystajgc z synchronizacji lub taczac sie bezposrednio z serwerem poczty e-mail poprzez
swego ustugodawce internetowego albo poprzez sie¢ korporacyjna.

UWAGA Przed skonfigurowaniem adresu e-mail w urzadzeniu Smartphone, musisz posiada¢ konto
internetowej poczty lub konto poczty e-mail programu Outlook.

Konfiguracja konta e-mail
1. Na ekranie Gtéwnym, naciénij Start > Obstuga wiadomosci > Nowe konto poczty e-mail....
2. W polu Adres e-mail, wprowadz adres e-mail.

3. Wybierz opcje Probuj automatycznie pobrac ustaw. poczty e-mail z Internetu. Funkcja ta
automatycznie pobierze niezbedne ustawienia serwera poczty e-mail, abys$ nie musiat
wprowadzag ich recznie.

4. W celu wykonania konfiguracji postepuj zgodnie z instrukcjami.
UWAGA Jesli automatyczna konfiguracja powiedzie sie, nazwa uzytkownika bedzie juz wprowadzona i

mozna nacisnac przycisk Dalej, a nastepnie Zakonicz w celu zakoriczenia konfiguraciji konta lub
nacisnac¢ klawisz s w celu uzyskania dostepu do dodatkowych ustawien.
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UWAGA Jesli automatyczna konfiguracja nie powiedzie sie lub uzytkownik posiada konto,
do ktérego dostep uzyskuje poprzez potgczenie z serwerem, nalezy zwrécié sie do
ustugodawcy internetowego (ISP) lub administratora sieci w celu uzyskania informacji
potrzebnych do recznego wprowadzenia ustawien.

Zarzadzanie kontami

ABY
Przegladac liste kont

Wystac/odebra¢ wiadomosé
internetowej poczty e-mail

Usuwanie konta

Przefaczanie kont

Zmiana opcji konta

WYKONAJ PONIZSZE CZYNNOSCI

Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Obstuga wiadomosci. Na liscie kont
wyswietlana jest w nawiasie liczba nieprzeczytanych wiadomosci w Skrzynce
odbiorczej kazdego konta.

Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Obstuga wiadomosci. Wybierz konto
internetowej poczty e-mail, ktérego wiadomos¢ ma by¢ wystana lub odebrana
oraz nacisnij Menu > Wyslij/Odbierz. Aby zatrzymacé te operacije, nacisnij
Menu > Zatrzymaj wysytanie/odbior.

Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Obstuga wiadomosci. Zaznacz konto i
nacisnij Menu > Usun.

Majac otwarte konto, nacisnij Menu > Narzedzia > Zmien konto lub uzyj
klawiszy nawigacyjnych W lewo/W prawo, aby szybko przej$¢ do innego
konta.

Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Obstuga wiadomosci. Zaznacz konto i
naciénij Wybierz. Nacisnij Menu > Narzedzia > Opcje, a nastepnie zaznacz
typ opcji, ktérg chcesz zmieni¢. Wybierz Gotowe w celu potwierdzenia.
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6-2 Wiadomosci tekstowe i wiadomosci e-mail

Redagowanie i wysytanie wiadomosci tekstowej lub wiadomosci e-mail

—_

Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Obstuga wiadomosci.

Wybierz Wiadomosci tekstowe lub konto e-mail i nacisnij Akcja L iub Wybierz.
Nacisnij Menu > Nowa.

NS

W polu Do wprowadz numer telefonu komérkowego lub adres e-mail osoby, do kiérej chcesz
wysta¢ wiadomos¢, albo nacisnij klawisz Akcja E aby wybrac te osobe z kontaktéw.
UWAGA Jezeli wiadomosc¢ jest wysytana do wigcej niz jednego odbiorcy, ich nazwy nalezy

oddziela¢ Srednikami (;). Wiadomosci tekstowe mozna wysytac tylko do kontaktow
posiadajgcych telefony komorkowe.

5. Nacisnij przycisk nawigacyjny W dét i wprowadz tres¢ wiadomosci.
6. Po zakonczeniu nacisnij Wyslij.

UWAGA Jesli pracuje sie bez potaczenia (w trybie offline), wiadomosci e-mail s przenoszone do
folderu Skrzynka nadawcza i zostang wystane przy nastgpnym potaczeniu.

ABY WYKONAJ PONIZSZE CZYNNOSCI

Wstawi¢ obraz do wiadomosci Redagujac wiadomos¢ nacisnij Menu > Wstaw > Obraz.

e-mail

Wstawi¢ nagranie gtosu do Redagujac wiadomos¢ nacisnij Menu > Wstaw > Notatka glosowa.

wiadomosci e-mail

Ustawic priorytet, zabezpieczeniai = Redagujac wiadomosé nacisnij Menu > Opcje wiadomosci.
jezyk wiadomosci e-mail



ABY
Anulowaé wiadomos¢

Zapisa¢ wiadomos¢
Usung¢ wiadomosé

Przenie$¢ wiadomosé do innego
folderu

Posortowaé wiadomosci

Wstawi¢ podpis

Zmieni¢ opcje wiadomosci

Obstuga wiadomosci

WYKONAJ PONIZSZE CZYNNOSCI
Redagujac wiadomo$¢ nacisnij Menu > Anuluj wiadomos¢.

Redagujac wiadomos¢ nacisnij Menu > Zapisz w folderze wersji
roboczych.

Po wybraniu wiadomosci, ktdrg chcesz usuna¢ nacisnij Usun.

Po wybraniu wiadomosci, ktéra chcesz przenie$¢ nacisnij Menu >
Przenies. Przewin ekran do nowego folderu i nacisnij Wybierz.

Na ekranie dowolnego konta pocztowego nacisnij Menu > Narzedzia >
Opcje > Wyswietl. W polu Sortuj wiadomosci wedtug wybierz zadang
metode sortowania.

Na ekranie dowolnego konta pocztowego nacisnij Menu > Narzedzia >
Opcje > Podpisy.

Na ekranie dowolnego konta pocztowego nacisnij Menu > Narzedzia >
Opcje.
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6-3 Obstuga wiadomosci MMS

System obstugi wiadomosci multimedialnych (MMS) umozliwia wysytanie wiadomosci tekstowych
zawierajacych wiele slajdéw. Kazdy slajd moze zawiera¢ obraz, wideo, audio lub tekst. Wiadomo$ci
MMS sa wysytane poprzez General Packet Radio Service (GPRS) na konta poczty e-mail lub inne
urzadzenia mobilne z funkcjg MMS.

UWAGA e Konieczne jest wczesniejsze wykupienie subskrypcji na ustugi GPRS i MMS u
ustugodawcy, aby mozna byto wysyta¢ i odbiera¢ wiadomosci MMS. Trzeba zapytac¢
swego operatora telefonicznego, jak uaktywnic funkcje MMS. Tylko telefony z funkcja
MMS moga wysytac¢/odbiera¢ wiadomosci MMS.

* W zaleznos$ci od wykupionej subskrypcji na ustugi, moze okazac sie niemozliwe
wysyfanie i odbieranie wiadomosci MMS od uzytkownikdw korzystajgcych z innej sieci
telefonii komdrkowe;.

Dostep do wiadomosci MMS
Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

* Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Obstuga wiadomosci > MMS.

* Po przechwyceniu zdjecia lub klipu wideo nacisnij Menu > Wyslij > MMS.

Edycja ustawien MMS

Na gtéwnym ekranie MMS nacisnij Menu > Narzedzia > Opcje, aby otworzy¢ ekran Preferencje i
dokonac¢ edycji ustawien MMS. Zaznaczaj lub usuwaj zaznaczenia p6t wyboru stosownie do swych
potrzeb.
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Na gtéwnym ekranie MMS nacisnij Menu > Ustawienia MMS > Ustawienia MMSC i wybierz z listy
swego ustugodawce internetowego. Nacisnij Menu > Edycja, aby uzyskaé dostep do Centrum
ustugowego obstugi wiadomo$ci multimedialnych (MMSC). Szczegétowe informacije na temat
ustawien nalezy uzyskaé¢ od swego operatora ustug sieci komdrkowe;.

Redagowanie i wysytanie wiadomosci MMS

Redagowanie i wysytanie wiadomosci MMS

1.
2.

7.

Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Obstuga wiadomosci > MMS > Menu > Nowa.

W polu Do: wprowadz numer telefonu komdrkowego lub adres e-mail odbiorcy. Te dane mozesz
wprowadzi¢ przy uzyciu klawiatury lub nacisnij Menu > Dodaj odbiorce w celu dokonania wyboru
z Kontaktéw. Jesli masz wiecej niz jednego odbiorce, rozdzielaj ich nazwy Srednikami.

W polu Temat wpisz temat wiadomosci.

Wybierz pole Obraz/Wideo i nacisnij klawisz Akcja L1 Wszystkie Twoje obrazy i klipy wideo
zostang wyswietlone w widoku miniatur.

Zaznacz obraz lub klip wideo i nacisnij klawisz Akcja L lub Wybierz.

Wybierz pole Wstaw Audio i nacisnij klawisz Akcja L. Wszystkie dostepne klipy audio zostang
wyswietlone w widoku miniatur.

Zaznacz klip audio, ktdry chcesz dotaczyé, a nastepnie nacisnij klawisz Akcja [ lub Wybierz.

UWAGA Nie bedzie mozna dotaczy¢ klipu audio do slajdu zawierajacego juz klip wideo.

8.

9.

Nacisnij klawisz nawigacyjny W dét, aby przewingé¢ ekran do pola tekstowego i wpisz swojg
wiadomosgé.
Nacisnij klawisz Wyslij, aby wysta¢ te wiadomos¢.
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Dla celdéw ponizszej tabeli zaktada sie, ze uzytkownik otworzyt ekran wiadomosci MMS.

ABY

Skopiowa¢ wiadomo$¢ do innych
odbiorcow

Ukry¢ informacje o odbiorcy przed
innymi odbiorcami tej wiadomosci

Ukry¢ informacje o nadawcy

Przej$¢ do nastepnego slajdu
Przej$¢ do poprzedniego slajdu

Utworzy¢ wiadomo$é MMS
korzystajgc z szablonu

Utworzy¢ szablon wiadomosci MMS

Doda¢ do wiadomosci wstepnie
zaprogramowany lub czesto
wykorzystywany tekst

Utworzy¢ lub edytowac wstepnie
zaprogramowana wiadomosc
przed wstawieniem jej do tresci
wiadomosci

Zazadac¢ potwierdzenia dostarczenia
wiadomosci

WYKONAJ PONIZSZE CZYNNOSCI

Przy uzyciu klawiszy nawigacyjnych W gére/W dét przewin ekran,
aby wyswietli¢ pole DW. Wprowadz numer telefonu odbiorcy lub jego
adres e-mail albo nacisnij klawisz Akcja, aby wybra¢ odbiorce z listy
Kontakty.

Przy uzyciu klawiszy nawigacyjnych W gére/W dét przewin ekran,
aby wyswietli¢ pole DW. Wprowadz numer telefonu odbiorcy lub jego
adres e-mail albo nacisnij klawisz Akcja, aby wybraé¢ odbiorce z listy
Kontakty.

Utwdrz wiadomos¢ oraz nacisnij Menu > Opcje > Opcje wysytania.
Zaznacz pole wyboru Ukryj nadawce.

Nacisnij klawisz nawigacyjny W prawo.

Naci$nij klawisz nawigacyjny W lewo.

Utwdrz wiadomos¢, a nastepnie nacisnij Menu > Szablon > Nowy z

szablonu, aby zredagowac wiadomos¢ korzystajac z predefiniowanego
szablonu.

Utwdrz wiadomos¢ lub otwdrz istniejgcg wiadomosg, a nastgpnie
nacisnij Menu > Szablon > Zapisz jako szablon.

W polu tekstowym nacisnij Menu > Wstaw > Moj tekst. Wybierz cigg
tekstowy, ktdry chcesz wstawi¢ i nacisnij Akcja lub Wstaw.

W polu tekstowym nacisnij Menu > Wstaw > Moj tekst, aby otworzy¢
ekran Mdj tekst. Nacisnij Menu > Dodaj mdj tekst lub Menu > Edytuj
moj tekst.

Nacisnij Menu > Opcje > Opcje wysytania. Zaznacz pole wyboru
Raport dostarczenia.
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6-4 Korzystanie z programu Messenger

Rejestrowanie i wyrejestrowanie z Windows® Live Messenger

1.
2.
3.
4.

Wprowadz adres e-mail oraz hasto w programie Windows® Live.

Po zakoriczeniu konfiguracji, na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Wiecej > Messenger.
Na ekranie gtéwnym programu Windows ® Live Messenger nacisnij Zarejestruj sie.

Aby wyrejestrowac sie, nacisnij Menu > Wyrejestruj sie.

UWAGA Jesli nie wyrejestrujesz sie z Windows® Live Messenger, potaczenie nadal bedzie

aktywne. Moze to spowodowac naliczenie dodatkowej optaty przez ustugodawce.

Typowe funkcje programu Messenger

ABY WYKONAJ PONIZSZE CZYNNOSCI
Doda¢ kontakt Nacisnij Menu > Dodaj nowy kontakt, a nastepnie postepuj zgodnie z

instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

Usuna¢ kontakt Wybierz kontakt, ktéry chcesz usungé i nacisnij Menu > Opcje kontaktu >

Usun kontakt.

Wysta¢ wiadomos¢ btyskawiczng = Wybierz odbiorce wiadomosci btyskawicznej z wyswietlonego okna w

dolnej czesci ekranu. Wprowadz wiadomosc¢ i nacisnij Wysli.

Dodac inne osoby do konwersaciji | Na ekranie sesji konwersaciji nacisnij Menu > Opcje > Dodaj uczestnika, a

nastepnie wybierz kontakt.

Przetgczy¢ sie do innej sesji Na liScie trwajgcych konwersaciji, wyswietlanej w dolnej czesci ekranu,
konwersaciji wybierz nazwe kontaktu, z ktéra chcesz prowadzi¢ konwersacje.
Powrdcic¢ do listy kontaktéw Lista kontaktéw znajduje sie z lewej strony ekranu.
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ABY
Zakoncz sesje konwersacii

Zobaczy¢ wszystkich uczestnikdw
konwersaciji

Zablokowac osobe z listy kontaktow
programu Messenger, aby nie
widziata Cig i nie mogta sie z Toba
kontaktowac.

Odblokowac¢ kontakt
Zmieni¢ swoj stan

Wystaé klip glosowy

WYKONAJ PONIZSZE CZYNNOSCI
Na ekranie sesji konwersacji nacisnij Menu > Zakorcz konwersacje.

Na ekranie sesji konwersacji nacisnij Menu > Opcje > Wyswietl
uczestnikow.

Wybierz nazwe kontaktu na liscie kontaktdw programu Messenger.
Nacisnij Menu > Opcje kontaktu > Zablokuj kontakt. Kontakt nie bedzie
juz mogt zobaczy¢ Twojego stanu ani wysta¢ wiadomosci.

Wybierz nazwe kontaktu na liscie kontaktéw programu Messenger.
Naci$nij Menu > Opcje kontaktu > Odblokuj kontakt.

Na liscie kontaktéw programu Messenger, wybierz nazwe kontaktu.
Wybierz opis stanu oraz nacisnij Menu > Zmien stan.

Nacisnij Klip gtosowy, aby sporzadzi¢ nagranie, a nastepnie nacisnij
Wyslij.

UWAGI dotyczace ustugi MSN Messenger:
Jesli Twéj ustugodawca dopuszcza tylko jedno potaczenie w danym czasie, mozesz
natkng¢ sie na utrudnienia podczas korzystania z programu MSN Messenger
réwnoczes$nie z innymi aplikacjami. Moga wystgpi¢ przedstawione ponizej problemy:

o Jedli ustuga MMS uzywa innego ustawienia sieci razem z aplikacjg MSN Messenger
oraz najpierw korzystasz z aplikacji MSN Messenger, nie bedziesz mogt wysytac/
odbiera¢ wiadomos$ci MMS oraz korzysta¢ z aplikacji MSN Messenger w tym
samym czasie. Dlatego, zaleca si¢ zamknigcie aplikacji MSN Messenger przed
uruchomieniem dowolnej aplikacji wymagajacej potaczenia z Internetem, takiej jak
Internet Explorer lub MMS.

* Aby zapobiec utracie danych, nie nalezy przetacza¢ wyswietlaczy podczas
konfigurowania ustawien aplikacji MSN Messenger.



Obstuga wiadomosci

Zamykanie programu MSN

1. Wyloguj sie z konta MSN.

2. Kliknij przycisk zasilania i wybierz B, aby przej$¢ do Menedzera urzadzen bezprzewodowych.
3. Zamknij Potgczenie transmisji danych.
4

Aby uaktywni¢ aplikacje, ponownie uruchom Potgczenie transmisji danych. Nastepnie uruchom
wybrang ustuge potaczen (Internet Explorer lub MMS).

6-5 Windows® Live

Windows® Live jest oprogramowaniem obstugujgcym wiadomosci btyskawiczne, preinstalowanym w
urzgdzeniu Smartphone. Umozliwia ono:

e Wysyfanie i odbieranie wiadomosci btyskawicznych do/od 0s6b z listy kontaktow, ktére sg
aktualnie potgczone z siecig oraz

¢ Dostep do konta pocztowego Hotmail® w celu wysytania i odbierania wiadomosci e-mail.

Aby korzysta¢ z programu Windows® Live, musisz posiada¢ konto Passport. Jesli posiadasz konto
Hotmail® lub MSN®, to znaczy, ze juz posiadasz konto Passport. Jesli posiadasz juz konto Microsoft®
Passport lub Microsoft® Exchange Server, mozesz rozpocza¢ konfigurowanie konta.

UWAGA Potrzebne jest konto Microsoft® Passport, aby mozna byto uzywaé aplikacji Windows
Live®. Jesli nie posiadasz konta passport, przejdz na strone www.passport.com, aby je
uzyskac.
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Korzystanie z Hotmail®

Uzyj aplikacji Windows® Live, aby uzyska¢ dostep do skrzynki pocztowej Hotmail® oraz do
wiadomosci e-mail w urzadzeniu Smartphone.

Rejestracja w Hotmail®

1.
2.

o o~

Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Wiecej > Wiecej > Windows Live.

Na ekranie Windows Live - Rejestracja, nacisnij Zarejestruj sie w Windows Live, aby rozpoczgé¢
sesje Instalatora ustugi Windows Live.

Nacisnij Akceptuje. Wpisz adres e-mail oraz hasto dla konta Hotmail®.
Wybierz Zapisz hasto, je$li nie chcesz wpisywac ponownie hasta w przysztosci i naciénij Dalej.
Zaznacz pola wyboru, jesli chcesz, aby Windows Live byt wy$wietlany na ekranie Gtéwnym.

Zaznaczajac odpowiednie pola wyboru, wybierz elementy w urzadzeniu, ktére majg by¢
synchronizowane.

Synchronizuj wiadomosci e-mail dla konta Hotmail.
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7-1 Microsoft® ActiveSync®

Korzystajac z programu ActiveSync, mozna synchronizowa¢ informacje w komputerze PC z
informacjami w urzgdzeniu Smartphone. W procesie synchronizacji nastgpuje poréwnanie danych
w telefonie z danymi w komputerze PC oraz zaktualizowanie informacji w obu urzgdzeniach
najbardziej aktualnymi danymi. Synchronizacje mozna réwniez wykorzystywaé¢ do dodawania
nowych programéw do telefonu.

Zanim bedzie mozna zsynchronizowaé telefon z komputerem PC, nalezy wykona¢ nastepujace
czynnosci:

1. Zainstalowac program ActiveSync w komputerze PC.

2. Potaczy¢ telefon z komputerem PC.

3. Utworzyé powigzanie pomiedzy tymi dwoma urzadzeniami.

UWAGA Zobacz Pomoc (Help) programu ActiveSync w komputerze PC, aby uzyskac wiecej
informacji o synchronizacji.
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7-2 Instalowanie programu ActiveSync w komputerze PC

Program ActiveSync zostat juz zainstalowany w urzagdzeniu Smartphone. Aby mozna byto
synchronizowac telefon z komputerem PC, trzeba zainstalowac program ActiveSync takze w komputerze
PC. Program ActiveSync instaluje sie z dysku CD Getting Started, dostarczanego wraz z telefonem.

UWAGA Przed rozpoczeciem instalowania ActiveSync, upewni¢ sie, czy program Microsoft®
Outlook® zostat zainstalowany w komputerze PC.

WAZNE Nie przytaczaé telefonu do komputera PC, dopdki nie zostanie zakoficzone instalowanie
programu ActiveSync.

Instalowanie programu ActiveSync w komputerze PC

1. Umies¢ dysk CD Getting Started w napedzie optycznym komputera PC i wykonuj instrukcje
wyswietlane na ekranie w celu zainstalowania programu ActiveSync.

Kliknij Zacznij tutaj, aby wy$wietli¢ ekran Przeglad.

3. Kliknij Zainstaluj ActiveSync, a nastepnie wykonu;j instrukcje wy$wietlane na ekranie, aby
przeprowadzi¢ instalacje.

7-3 Synchronizowanie informacji

Laczenie urzadzenia Smartphone z komputerem PC

1. Po wyswietleniu monitu, przytaczy¢ jeden koniec przewodu
synchronizacyjnego USB do portu mini USB w dolnej czesci
telefonu, a drugi koniec tego przewodu przytgczy¢ do portu USB
komputera PC. <

2. Program ActiveSync uruchomi sie automatycznie z chwilg
wykrycia telefonu oraz zostanie otwarty Kreator konfiguracii

m synchronizacji urzagdzenia Smartphone.
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Tworzenie powigzania

Kreator poprowadzi przez czynno$ci wymagane dla utworzenia powigzania. W Kreatorze
konfiguraciji synchronizacji mozna:

e Utworzy¢ relacjg synchronizacji migdzy urzadzeniem a komputerem PC.

e Skonfigurowac potaczenie do bezposredniej synchronizaciji informaciji z serwerem
Exchange®. Aby synchronizowa¢ swdj telefon z serwerem Exchange, nalezy uzyskaé
nazwe tego serwera Exchange, swa nazwe uzytkownika, hasto oraz nazwe domeny przed
zakonczeniem kreatora.

e Wybrac typy informacji (Kalendarz, Kontakty, Zadania, poczta e-mail programu Outlook,
Ulubione), jakie majg by¢ synchronizowane.

Po zakonczeniu pracy kreatora, ActiveSync automatycznie zsynchronizuje telefon. Po zakonczeniu
synchronizacji urzgdzenie mozna odtgczy¢ od komputera PC. Po zakoniczeniu pierwszej
synchronizacji uzytkownik zauwazy, ze informacje wybrane z komputera PC sg obecnie w
urzadzeniu Smartphone.
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Synchronizacja z komputerem PC

Zmiana synchronizowanych informacji

Program ActiveSync domyslinie nie wykonuje automatycznie synchronizacji wszystkich typow
informacji programu Outlook. Wykorzystujac opcje ActiveSync mozna witgczac i wytaczac
synchronizowanie okreslonych typéw informacii:

1. Na ekranie Gtéwnym nacis$nij Start > ActiveSync.
Nacisnij Menu > Opcje.
3. Wykonaj jedng lub wiecej ponizszych czynnosci:
e Zaznacz pola wyboru przy kazdym elemencie, ktéry ma byé synchronizowany.

* Usun zaznaczenie pola wyboru dla kazdego z elementéw, ktére majg pozostac
niezsynchronizowane.

* W celu dostosowania synchronizacji komputera PC, wybraé¢ nazwe komputera PC oraz
nacisngé Menu > Ustawienia.

* W celu dostosowania synchronizacji okreslonego typu informacji, wybrac typ informacji oraz
nacisngé Ustawienia.

*  Aby catkowicie zatrzymaé synchronizowanie z komputerem PC, wybra¢ nazwe tego
komputera PC i nacisngé Menu > Usun.

UWAGA Poczte e-mail mozna synchronizowaé tylko z jednym komputerem PC.

Korzystanie z przewodu synchronizacyjnego USB
1. Potacz telefon z komputerem PC przy uzyciu przewodu synchronizacyjnego USB.
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2. ActiveSync automatycznie wykryje telefon i rozpocznie synchronizowanie. Jesli tak sie nie
stanie, na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > ActiveSync.
3. Naciénij Synchr. w celu rozpoczecia synchronizowania.
4. Naci$nij Stop w celu zatrzymania synchronizowania.
Korzystanie z tacza Bluetooth®

Synchronizacje telefonu z komputerem PC mozna przeprowadzaé korzystajac z technologii
bezprzewodowej Bluetooth.

1. Wykonaj instrukcje zamieszczone w Pomocy programu ActiveSync, aby skonfigurowac
ustawienia Bluetooth w komputerze PC zapewniajace obstuge programu ActiveSync.

2. Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > ActiveSync.

Nacisnij Menu > Potacz przez Bluetooth. Zadbaj, aby telefon i komputer PC byty dostatecznie
blisko siebie.

UWAGA Podczas pierwszego potaczenia telefonu z komputerem PC przy uzyciu tgcza Bluetooth,
nalezy wykonac instrukcje kreatora Bluetooth w telefonie i skonfigurowac powigzanie
Bluetooth w komputerem PC przed rozpoczeciem synchronizacji Wiecej informacii
dotyczacych tworzenia powigzania Bluetooth mozna znalez¢ punkcie “Tworzenie.
powigzania Bluetooth” w podrozdziale 10-4 Korzystanie z tgcza Bluetooth.

4. Naci$nij Synchr.

5. Po zakoniczeniu, naci$nij Menu > Odtgcz Bluetooth. Wytacz Bluetooth w celu oszczgdzania
energii baterii.
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Synchronizacja z serwerem Exchange

Do skonfigurowania potgczenia z serwerem Exchange trzeba uzyskac nazwe serwera oraz nazwe
domeny serwera od swego ustugodawcy lub od administratora systemu. Trzeba takze zna¢ swa
nazwe uzytkownika Exchange oraz hasto.

UWAGA Przed wprowadzeniem zmian ustawien synchronizacji w telefonie trzeba odtaczy¢ go od
komputera PC.

1. Na ekranie Gtéwnym nacis$nij Start > ActiveSync > Menu > Konfiguruj serwer. Jezeli
synchronizacja z serwerem Exchange nie byta jeszcze konfigurowana, telefon wyswietli
komunikat Dodaj zrodfo serwera.

2. W polu Adres serwera wprowadz nazwe serwera z uruchomionym oprogramowaniem Exchange
i nacis$nij przycisk Dalej.
3. Wprowadz nazwe uzytkownika, hasto oraz nazwe domeny i nacisnij przycisk Dalej.

Zaznacz pole wyboru Zapisz hasto, jesli chcesz aby telefon zapisat Twoje hasto. Wtedy przy
nastepnym potaczeniu nie trzeba bedzie wprowadzac je ponownie.

4. Zaznacz pola wyboru przy typach elementéw informacyjnych, ktére chcesz synchronizowac¢ z
serwerem Exchange.

5. Aby zmieni¢ dostepne ustawienia synchronizacji, wybierz typ informacji, a nastepnie nacisnij
Menu > Ustawienia.

6. Aby zmieni¢ zasady rozwigzywania ewentualnych konfliktdw wystepujacych podczas
synchronizacji, nacisnij przycisk Zaawansowane.

7. Nacisnij przycisk Zakoricz.
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7-4 Tworzenie harmonogramu synchronizaciji

Mozna utworzyé harmonogram automatycznej synchronizacji informacji w urzadzeniu Smartphone z
komputerem PC lub z serwerem Microsoft Exchange.

W celu skonfigurowania harmonogramu synchronizacji z komputerem PC konieczne jest uzycie
programu ActiveSync w komputerze PC. Zobacz Pomoc programu ActiveSync w komputerze PC,
aby uzyskac wiecej informacji o synchronizacji.

Aby skonfigurowa¢ harmonogram synchronizacji z serwerem Exchange konieczne jest uzycie
programu ActiveSync w telefonie. Zobacz nastepny punkt w celu uzyskania szczegétowych informacji.
Tworzenie harmonogramoéw synchronizaciji

Przed zmiang ustawien synchronizacji w telefonie nalezy odtaczyé go od komputera PC.

Tworzenie harmonogramu synchronizaciji

1. Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > ActiveSync > Menu > Harmonogram.
2. Wykonaj jedna lub wiecej ponizszych czynnosci:

ABY SYNCHRONIZOWAG | WYKONAJ PONIZSZE CZYNNOSCI

Kiedy nadchodzg elementy. W polu Pory szczytu, wybierz Po odebraniu elementéw. Wykonywanie
synchronizacji w regularnych odstepach, gdy liczba odbieranych wiadomosci
jest duza, stanowi tarisze rozwigzanie.

W polu Pory poza szczytem, wybierz Po odebraniu elementow. To moze

by¢ tarisze rozwigzanie, niz wykonywanie synchronizacji zgodnie z
harmonogramem, w okresach kiedy liczba odbieranych wiadomosci jest mata.

Gdy pracuje lub, gdy liczba Z listy Pory szczytu wybierz odpowiednig czestotliwo$¢ synchronizacii.
odbieranych wiadomosci e-mail

jest duza.

Kiedy liczba odbieranych Wybierz dtuzszy odstep albo opcje Po odebraniu elementéw na licie Pory
wiadomosci jest mata. poza szczytem.
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ABY SYNCHRONIZOWAC

WYKONAJ PONIZSZE CZYNNOSCI

Podczas roamingu

Zaznacz pole wyboru Uzywaj tych ustawien podczas roamingu. Aby
zminimalizowac opfaty za roaming, usun zaznaczenie tego pola
wyboru i podczas roamingu wykonuj recznie synchronizacje.

Kiedy naciskam przycisk Wyslij
na ekranie Obstuga wiadomosci
w telefonie

Zaznacz pole wyboru Wys./odbieraj po kliknieciu prz. Wyslij.

UWAGA Aby zmieni¢ ustawienia por szczytu w celu dostosowania jej do okreséw duzych ilosci
wiadomosci e-mail, nalezy nacisna¢ Menu > Poru szczytu.
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8-1 Korzystanie z aparatu fotograficznego

Urzadzenie Smartphone jest wyposazone w 2,0-megapikselowy, podwdjny aparat fotograficzny
CMOS z lampa btyskowa, ktdry umozliwia tatwe wykonywanie zdje¢ i nagrywanie klipdw wideo z
podkfadem dzwigkowym oraz udostepnianie ich rodzinie i przyjaciotom.

Wykonywanie zdjeé
Wykonywanie zdjecia
1. Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
¢ Na ekranie Gtéwnym nacis$nij Start > Multimedia > Aparat fotograficzny.
* Naciénij klawisz Aparat fotograficzny z prawej strony telefonu.
UWAGA « Jesli aparat fotograficzny jest aktualnie w trybie Wideo, nalezy nacisng¢ klawisz
nawigacji W gore, aby przetgczy¢ go do trybu Aparat fotograficzny.

¢ Wykonywanie zdje¢ i nagrywanie klipéw wideo jest mozliwe tylko z ekranu
wyswietlacza Podrzednego.

2. Nacisnij klawisz Akcja lub klawisz Aparat fotograficzny, aby wykonac¢ zdjecie. Zdjecie jest
automatycznie zapisywane w formacie JPEG w okreslonej lokalizacji.



Rozdziat 8

ABY WYKONAJ PONIZSZE CZYNNOSCI

Zmieni¢ wspétczynnik powiekszenia | Nacis$nij Menu > Powiekszenie, kiedy aktywny jest tryb Aparat
fotograficzny i wybierz wspétczynnik powigkszenia lub naciskaj
klawisze nawigacyjne W gére/W dot. Rozmiar maksymalny to 1600 x
1200.

Zmieni¢ jasnos¢ Kiedy aktywny jest tryb Aparat fotograficzny, nacisnij Menu >
Zaawansowane > Regulacja kolorow > Jasnosc. Naciskaj klawisze
nawigacyjne W lewo lub W prawo, aby dostosowac poziom jasno$ci.
Domys$Iinym poziomem jasno$ci jest 3.

Okresli¢ rozszerzenie pliku, Kiedy aktywny jest tryb Aparat fotograficzny, naciénij Menu >
stosowany prefiks nazwy pliku, Zaawansowane > Aparat fotograficzny. W celu wyswietlenia opcji na
sygnature daty i godziny, dzwigk rozwijanej liscie elementdw wybierz element i nacisnij klawisz Akcja.
migawki oraz odstep zdje¢ w serii

Wykonac serig (4 i 9 kolejnych) Kiedy aktywny jest tryb Aparat fotograficzny, nacisnij Menu > Seria.
zdjeé

Ustawi¢ uktad zegarowy (5-10 Kiedy aktywny jest tryb Aparat fotograficzny, nacisnij Menu >

sekund opdznienia) Samowyzwalacz.

Ustawi¢ rozmiar zdje¢ Kiedy aktywny jest tryb Aparat fotograficzny, nacisnij Menu > Rozmiar

wykonywanych w celu wystania w obrazu. Wybierz zadany rozmiar.
wiadomosci e-mail

Zmieni¢ prefiks nazwy pliku dla Kiedy aktywny jest tryb Aparat fotograficzny, naciénij Menu >
przechwytywanych zdje¢ Zaawansowane > Aparat fotograficzny. W polu Prefiks nazwy pliku
wprowadz zadany prefiks.

Zapisa¢ obrazy Kiedy aktywny jest tryb Aparat fotograficzny, naciénij Menu > Zapisz do.
Zdjecia moga by¢ zapisywane w telefonie lub na karcie pamieci. Przed
wybraniem opcji zapisu na karcie pamieci nalezy zadbac o wtozenie
karty microSD do gniazda.
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Nagrywanie klipéw wideo

Nagrywanie klipu wideo

1. Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

¢ Na ekranie Gtéwnym naci$nij Start > Multimedia > Aparat fotograficzny.
¢ Nacisnij klawisz Aparat fotograficzny z prawej strony telefonu.

2. Naci$nij Menu > Zmier tryb > Tryb wideo i nacisnij Gotowe > Zakoncz. Mozesz réwniez zmienic¢
tryb, naciskajac klawisz nawigacyjny W dot.

3. Nacignij klawisz Akcja [ lub Aparat fotograficzny, aby rozpoczaé nagrywanie. Kiedy urzadzenie
rozpocznie nagrywanie, wskaznik nagrywania zmieni kolor z zielonego na czerwony.

4. Nacisnij klawisz Akcja [_], Aparat fotograficzny lub Stop, aby zatrzymaé nagrywanie.

ABY

Dotaczac¢ klipy audio podczas
nagrywania klipéw wideo

Okresli¢ rozszerzenie pliku,
format nazwy pliku oraz
przedrostek nazwy pliku.

Ustawié rozmiar obrazu wideo,
ktéry ma by¢ stosowany
podczas nagrywania

Zmieni¢ wspétczynnik
powigkszenia

Ustawi¢ efekty wideo
Zapisac klipy wideo

WYKONAJ PONIZSZE CZYNNOSCI

W trybie Wideo, nacisnij Menu > Zaawansowane > Wideo, a nastepnie
wigcz element “Dotgcz dzwiek podczas nagrywania plikow wideo”.

W trybie Wideo, nacisnij Menu > Zaawansowane > Wideo. W celu wyswietlenia
opcji na rozwijanej liscie elementéw wybierz element i nacisnij klawisz Akcja.

W trybie Wideo, nacis$nij Menu > Rozmiar wideo. Wybierz zadany rozmiar.

W trybie Wideo, naci$nij Menu > Powigkszenie. Uzyj klawiszy nawigacyjnych
W lewo/W prawo, aby wybraé¢ wspétczynnik powigkszenia.

W trybie Wideo, nacisnij Menu > Efekt. Wybierz zgdany efekt
W trybie Wideo, naci$nij Menu > Zapisz do. Wybierz, czy klipy wideo maja by¢

zapisane w telefonie, czy na karcie pamieci. Przed wybraniem opciji zapisu na
karcie pamieci nalezy zadba¢ o wtozenie karty microSD do gniazda.
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Korzystanie z programu Obrazy i wideo

Program Obrazy i wideo umozliwia prace z obrazami i klipami wideo w urzadzeniu Smartphone. Po
wykonaniu zdje¢ i nagraniu klipéw wideo mozesz organizowac je, poddawac edycji, transmitowac je
oraz wysyfac przy uzyciu programu obstugi wiadomosci.

Aby otworzy¢ program Obrazy i wideo wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

*  Wybierz Start > Multimedia > Obrazy i wideo.

* Nacisnij klawisz Aparat fotograficzny, a nastepnie nacisnij Miniatury.

ABY
Wyswietli¢ obraz

Odtworzy¢ klip wideo
Usuna¢ obraz lub klip wideo

Wyswietla¢ swoje obrazy jako
pokaz slajdéw

Ustawi¢ obraz jako ekran
Gtowny

WYKONAJ PONIZSZE CZYNNOSCI
Wybierz obraz, ktéry chcesz obejrzec i nacisnij Wyswietl.

Wybierz klip wideo, przedstawiany jako ikona programu Windows Media
Player, ktéry chcesz obejrze¢ i naciénij Odtworz.

Wybierz obraz lub klip wideo, ktéry chcesz usung¢ i nacisnij Menu > Usun.
Nacisnij Menu > Wyswietl pokaz slajdow.

Wybierz obraz, ktéry chcesz uzy¢ jako ekran Gtéwny i naci$nij
Wyswietl > Menu > Uzyj jako ekranu gtéwnego. Dostosuj przezroczysto$é
i nacisnij Zakoncz.
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ABY WYKONAJ PONIZSZE CZYNNOSCI

Dokona¢ edycji obrazu Wybierz obraz, ktéry chcesz edytowac i nacisnij Wyswietl. Naci$nij Menu >

Edycja i wykonaj ponizsze czynnosci:

* Aby obrdci¢ obraz o 90 stopni, nacisnij Menu > Obroc.

* Aby przycig¢ obraz, nacisnij Menu > Przytnij. Przy uzyciu panelu
nawigacyjnego ustaw potozenie pierwszego naroznika obszaru
przycinania i naci$nij Dalej. Ustaw potozenie drugiego naroznika i
nacisnij Zakoncz. Aby zacza¢ od poczatku, nacisnij Poprzedni

¢ Aby automatycznie dostosowac poziom jasnosci i kontrastu obrazu,
naciénij Menu > Autokorekta.

Naci$nij Menu > Zapisz jako, aby zapisa¢ z inng nazwa obraz poddany

edycji.
Wysta¢ obraz lub klip wideo Wybierz obraz lub klip wideo, ktdry chcesz wystaé i nacisnij Menu >
korzystajac z wiadomosci Wyslij. Zaznacz konto poczty e-mail, kiére chcesz uzy¢ do wystania pliku
e-mail obrazu/wideo i naci$nij Wybierz. Zostanie utworzona nowa wiadomo$¢ z
(Musisz mie¢ juz dotgczonym plikiem. Wpisz adres e-mail odbiorcy, temat oraz tre$¢ swej
skonfigurowana funkcje wiadomosci i nacisnij Wyslij.
wysytania i odbierania
wiadomosci- zobacz
podrozdziat 6-1 Konfigurowanie
kont)
Wysta¢ obraz lub klip wideo Wybierz obraz lub klip wideo, ktéry chcesz wysta¢ i nacisnij Menu > Wyslij.
korzystajac z MMS Wybierz MMS i naci$nij Wybierz. Zostanie utworzona nowa wiadomo$¢ MMS

z dotgczonym plikiem. Wprowadz numer telefonu komérkowego odbiorcy
i temat. Przewi ekran w dét do pozycji Wstaw Audio (dostgpna tylko w
przypadku obrazéw), nacisnij klawisz Akcja [ wybierz klip audio, ktéry ma
by¢ dotaczony. Przewin ekran w dét do pozycji Wstaw tekst, wprowadz tresé¢
swej wiadomosci oraz nacisnij Wyslij.

Wydrukowaé obraz na drukarce = Wybierz obraz, ktéry chcesz wydrukowaé i nacisnij Menu > Drukuj poprzez
z funkcjg Bluetooth Bluetooth.
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ABY

Transmitowac obraz lub klip
wideo

Ustawi¢ wielko$¢ obrazu
wysytanego w wiadomosci
e-mail.

Ustawi¢ obracanie obrazéw

w kierunku zgodnym lub
przeciwnym do kierunku ruchu
wskazéwek zegara.

Zoptymalizowa¢ wyswietlanie
obrazéw w trybie pokazu
slajdow.

Ustawi¢ odtwarzanie
wygaszacza ekranu, kiedy
telefon jest potaczony z
komputerem PC dtuzej niz
przez dwie minuty

WYKONAJ PONIZSZE CZYNNOSCI

Wybierz obraz lub klip wideo, ktéry chcesz transmitowac i nacisnij Menu >
Transmituj obraz... Wybierz urzadzenie, do ktdrego chcesz transmitowac i
nacisnij Transmituj.

Nacisnij Menu > Opcje > Ogdlne. Wybierz pole przewijane i przy uzyciu
klawiszy nawigacyjnych W lewo/W prawo wybierz Rozmiar oryginalny, Duzy
(640 x 480), Sredni (320 x 240) lub Maty (160 x 120).

Nacisnij Menu > Opcje > Ogdlne. Wybierz pole przewijane i przy uzyciu
klawiszy nawigacyjnych W lewo/W prawo wybierz W prawo (a kierunku
zgodnym z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara) lub W lewo (w kierunku
przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek zegara).

Nacisnij Menu > Opcje > Pokaz slajdow. Wybierz pole przewijane i przy
uzyciu klawiszy nawigacyjnych W lewo/W prawo wybierz Obrazy pionowe
lub Obrazy poziome

Nacisnij Menu > Opcje > Pokaz slajdow, a nastepnie wigcz element
“Odtwarzaj wygaszacz ekranu, gdy telefon jest potagczony z komputerem
PC i jest bezczynny przez 2 minuty”.
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8-2 iCam — Kamera internetowa USB

Kamere VGA mozna wykorzystywac jako kamere —
internetowa USB po przytaczeniu jej przewodem USB  Kamera VGA ‘ ‘ '\

do komputera PC. Poza tym mozna korzysta¢ z innych

funkcji Windows® Mobile.
) ]

Wiaczanie funkcji kamery internetowej P R e P i (A |
ERELLEREM)
Sl o [=[%]  space uo /|\ﬁ{‘

=
EEA]

1. Potacz telefon z komputerem PC przy uzyciu
przewodu synchronizacyjnego USB.

2. Na ekranie Gtdwnym naciénij Start > Ustawienia >
Ustawienia USB.

3. Przejdz do trybu Kamera internetowa USB korzystajac z klawiszy nawigacyjnych W lewo i W
prawo i naciénij Gotowe.

~
‘[ <
=

UWAGA e« Kiedy telefon jest uzywany jako kamera internetowa, podczas potagczenia wideo nie
mozna przesyta¢ wtasnego obrazu korzystajgc z kamery VGA.
* Wystepuje ograniczenie wersji programu Skype, jesli komputer PC pracuje w
$rodowisku systemu operacyjnego Windows® Vista.
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8-3 Windows® Media

Uzywaj program Microsoft® Windows Media™ Player Mobile dla urzadzenia Smartphone do
odtwarzania cyfrowych plikéw audio i wideo, zapisanych w telefonie lub w sieci Web. Pliki
multimedialne mozna stuchac¢ poprzez gto$nik umieszczony z tytu urzadzenia Smartphone lub
poprzez stuchawki stereofoniczne.

Windows Media Player Mobile moze odtwarza¢ nastepujace typy plikow:
e Windows Media Audio (WMA)
*  Windows Media Video (WMV)
e  Motion Picture Experts Group-2 Audio Layer-3 (MP3)
* Wideo trzeciej generacji w standardzie H.263 baseline (3GP)

Programu Microsoft Windows Media Player w swoim komputerze PC uzywaj do kopiowania
cyfrowych plikéw audio i wideo do telefonu.

Ekrany programu Windows Media Player

Ekran Odtwarzanie

Jest to domysiny ekran, na ktdrym sg wySwietlane regulatory odtwarzania (takie jak Odtworz,
Wstrzymaj, Nastepny, Poprzedni i Gto$nosc) oraz okno wideo. Wyglad tego ekranu mozna zmienic,
wybierajac inng karnacje.

Ekran Teraz odtwarzane

Na tym ekranie wy$wietlana jest lista Teraz odtwarzane. Jest to specjalna lista, na ktérej widoczne
sg plik aktualnie odtwarzany oraz pliki czekajace "w kolejce” na odtworzenie.
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Ekran Biblioteka

Na tym ekranie mozna szybko odnalez¢ pliki audio i wideo oraz listy odtwarzania. Sa tu takie
kategorie jak Moja muzyka, Moje wideo, Moja telewizja oraz Moje listy odtwarzania.

Odtwarzanie plikow multimedialnych

Odtwarzanie pliku multimedialnego

1.
2.
3.

Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Multimedia > Windows Media.

Nacisnij Menu > Biblioteka.

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

*  Aby odtworzy¢ plik z biblioteki, z listy Biblioteka wybierz biblioteke, z jakiej chcesz
skorzystaé i nacisnij klawisz Akcja [ .

e Aby odtworzy¢ plik, ktéry nie znajduje sie w bibliotece, nacisnij Menu > Otworz plik.

e Aby odtworzy¢ plik z sieci Web, nacisnij Menu > Otworz adres URL. W polu Adres URL,
wpisz adres sieci Web lub wybierz odwiedzang poprzednio strong z listy Historia.

Wybierz plik, ktory chcesz odtworzyé, a nastepnie nacisnij Odtworz.
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Opcje ekranu Odtwarzanie

Kiedy trwa odtwarzanie klipu audio lub wideo, menu zawiera nastepujace opcje:

OPCJA

Biblioteka
Odtwdrz/Wstrzymaj
Zatrzymaj

Losowo/Powtdrz
Petny ekran
Opcje

Wiasciwosci

Informacije

OPIS
Powoduje wy$wietlanie ekranu Biblioteka, aby mozna byto wybra¢ plik do odtwarzania.
Odtwarza lub wstrzymuje odtwarzanie biezacego pliku.

Zatrzymuje odtwarzanie. Jezeli odtwarzanie zostato uruchomione ponownie,
rozpoczyna sie od poczatku biezacego pliku.

Wybierz Losowo, aby odtwarzac elementy z listy odtwarzania Teraz odtwarzane w
kolejnosci przypadkowej albo Powtdrz, aby odtwarzaé elementy z listy odtwarzania
Teraz odtwarzane w sposob powtarzany.

Kiedy wyswietlany jest klip wideo, wys$wietla sie on na catym ekranie.

Pozwala ustawia¢ rézne opcje programu Media Player dotyczace odtwarzania,
obrazéw wideo, sieci, biblioteki, karnacji oraz przydziatu przyciskéw.

Wyswietla informacie o pliku, ktéry jest biezgco odtwarzany.

Wyswietla informacije o programie Windows Media Player.

UWAGA ¢ Podczas zapisywania ulubionych plikéw dzwiekowych lub wideo w folderach telefonu
nacisnij Menu > Aktualizuj biblioteke, aby zapewni¢ dodanie tych plikéw do biblioteki.
* Jesli chcesz przyspieszy¢ odtwarzanie, przejdz do Start > Ustawienia > Tryb
procesora i wybierz Tryb turbo. Wtgcz tadowanie baterii podczas odtwarzania plikow
multimedialnych w Trybie turbo, aby zapewni¢ odpowiednie zasilanie.
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Regulatory odtwarzania

Klawisze klawiatury

Klawisze nawigacyjne

Odtworz/Wstrzymaj
Nacisnij, aby odtworzy¢/
wstrzymaj odtwarzanie
biezgcego pliku

#/J/

Windows Media iy
e p—
Gtos$nos¢
Naciskaj klawisze—
W gére/W dot,
aby dostosowaé
gosnosé =
»L
Odtwarzane |
B a5 Naciénij, aby uzyskaé Poprzedni/Nastepny
dostep do informacji o Nacisnij lewy klawisz
odtwarzanym pliku kontekstowy, aby wréci¢ do
fsus poprzedniego pliku. Nacisnij
Menu prawy klawisz kontekstowy,
« ’ Nacisnij, aby uzyskac Sﬁzuprzejsc donastgpnego
D dostep do opciji
" « odtwarzania
| o 2abc def 3
4 ghi Sik mno 6§
7 pars 8 tuw wxyz 9
\_ *a/A [oJEA
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8-4 Odtwarzacz strumieniowy

Dzieki Odtwarzaczowi strumieniowemu mozesz korzysta¢ z plikéw wideo online z Internetu w
nastepujacych zgodnych formatach: 3gp oraz mp4.

Korzystanie z odtwarzacza strumieniowego

Odtwarzacz strumienion 5GP Ty,

Aby odtworzy¢ pliki dzwigkowe/wideo online: Zatrzymane

1. Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Multimedia > Odtwarzacz
strumieniowy.

2. Nacisnij Potacz, a nastepnie wprowadz adres, z ktdrym chcesz sig
potaczyé.

3. Nacisnij Pofacz jeszcze raz.
Po pomys$inym nawigzaniu potgczenia, nacisnij lEl , aby odtworzy¢ plik.

Pol M
Mozesz réwniez nacisng¢ Menu, aby wyswietli¢ liste menu oraz wykonaé
inne operacje.

UWAGA Potacz urzadzenie z Internetem przed uzyciem Odtwarzacza strumieniowego.
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9-1 Zarzadzanie plikami i tworzenie kopii
zapasowych

Jest kilka sposobdw zarzadzania plikami. Moze uzy¢ Eksploratora plikéw w urzgdzeniu Smartphone
lub programu ActiveSync w komputerze PC.

Mozesz tworzy¢ kopie zapasowe plikow w komputerze PC wykorzystujac program ActiveSync

lub skopiowa¢ pliki na karte pamieci umieszczong w urzadzeniu. Mozesz réwniez efektywnie
zarzadza¢ plikami oraz folderami przy uzyciu Eksploratora plikéw w telefonie. Zmiany wprowadzone
w informacjach w telefonie nie maja wptywu na informacje znajdujace si¢ w komputerze PC. Jesli
informacje maja by¢ automatycznie uaktualniane w obu urzadzeniach, zamiast kopiowania nalezy
zastosowaé synchronizacje informacji. Dodatkowe informacje o kopiowaniu i synchronizowaniu
plikéw mozna znalez¢ w Pomocy programu ActiveSync w komputerze.

Korzystanie z programu ActiveSync

W wyniku skopiowania pliku powstaja jego dwie oddzielne wersje w telefonie i w komputerze PC.
Poniewaz pliki te nie sg zsynchronizowane, wprowadzenie zmian w jednym z nich nie ma wptywu na
drugi plik.

Przytacz telefon do komputera PC wykorzystujac przewdd USB.

W programie ActiveSync, kliknij Eksploruj.

Przejdz do pliku, ktdry chcesz skopiowaé do telefonu lub komputera PC.

H D~

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
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*  Aby skopiowac plik do telefonu, kliknij go prawym przyciskiem myszy i wybierz polecenie
Kopiuj. Prawym przyciskiem myszy kliknij zadany folder w telefonie i kliknij Wklej.

UWAGA Aby skopiowac pliki na karte pamieci, nalezy wtozy¢ karte microSD (Patrz Instalowanie
karty microSD na stronie 8). Pliki MP3 oraz inne pliki multimedialne mozna odtwarzaé
bezposrednio z karty microSD zainstalowanej w telefonie

*  Aby skopiowac plik do komputera PC, kliknij go prawym przyciskiem myszy i wybierz
polecenie Kopiuj. Prawym przyciskiem myszy kliknij zgdany folder w komputerze PC i kliknij
Wklej.

Korzystanie z Eksploratora plikow

Eksplorator plikéw pozwala zarzadzaé plikami oraz folderami w telefonie w ten sam sposéb jak w
komputerze PC.

Uruchamianie Eksploratora plikow
Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Wiece] > Eksplorator plikow.

Wykorzystujac Eksplorator plikow mozna wykonac¢ nastepujace operacje:

ABY WYKONAJ PONIZSZE CZYNNOSCI

Utworzy¢ nowy folder | Przejdz do lokalizacji, w ktérej chcesz utworzy¢ nowy folder. Nacisnij Menu >
Edycja> Nowy folder. Wprowadz nazwe nowego folderu i nacisnij klawisz Akcja D

Zmieni¢ nazwe pliku Wybierz plik lub folder, ktérego nazwe chcesz zmieni¢ i naci$nij Menu > Edycja >
lub folderu Zmier nazwe. Wprowadz nowa nazwe i nacisnij klawisz Akcja [_|.

Usunac¢ plik lub folder | Wybierz plik lub folder, ktdry chcesz usunaé i nacisnij Menu > Edycja > Usun.

Transmitowac plik Wybierz plik, ktory chcesz wystaé. Nacisnij Menu > Transmisja. Wybierz urzadzenie,
do ktérego chcesz wystaé plik i nacisnij Transmitu;.



ABY

Wystac plik korzystajac z
poczty e-mail

Wyswietli¢ informacije o pliku
lub folderze

Przesortowac pliki lub foldery

Przeniesé plik lub folder z
jednej lokalizacji do drugiej

Powieli¢ plik lub folder

9-2 Spb® Zip

Funkcje biznesowe

WYKONAJ PONIZSZE CZYNNOSCI

Wybierz plik, ktory ma by¢ wystany i nacisnij Menu > Wyslij. Zaznacz konto
poczty e-mail, ktére chcesz uzy¢ do wystania pliku i nacisnij Wybierz.
Zostanie utworzona nowa wiadomo$¢ z dotgczonym plikiem.

Wybierz plik lub folder i nacisnij Menu > Wtasciwosci.

Nacisnij Menu > Sortuj wedtug o wybierz opcje sortowania.

Wybierz plik lub folder, ktéry chcesz przeniesé. Nacisnij Menu > Edycja >
Wytnij. Przejdz do nowej lokalizacji i naci$nij Menu > Edycja > Wklej.
Wybierz plik, ktdry chcesz powieli¢. Nacisnij Menu > Edycja> Kopiuj.
Przejdz do nowej lokalizacji i naci$nij Menu > Edycja > Wklej.

Spb® Zip jest programem narzedziowym do kompresiji, ktéry pozwala zmniejszy¢ objetos¢ plikow i
przez to zaoszczedzi¢ przestrzen przechowywania w urzgdzeniu Smartphone.

Uruchamianie programu Spb Zip

1. Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Akcesoria > Spb Zip. Zostang wy$wietlone wszystkie

foldery plikéw.

2. Wybierz pliki/foldery do kompresiji.

3. Naci$nij Dodaj do ZIP. Rozpocznie sie proces kompres;ji.
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9-3 Voice Commander

Program Voice Commander umozliwia korzystanie z polecen gtosowych w celu wykonywania
potaczen oraz uruchamiania aplikacji w urzadzeniu. Dzieki niemu mozna dostosowywac polecenia i
personalizowa¢ model cyfrowy w procesie adaptacji.

W celu uruchomienia programu Voice Commander wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:

¢ Naciénij Start > Akcesoria> Voice Commander.

e Naciénij i dtugo przytrzymaj klawisz zwigkszania gto$nosci.

UWAGA Dla zapewnienia skutecznego rozpoznawania polecen gtosowych nalezy utworzy¢
znaczniki gtosowe dla wpisdw kontaktow lub dla aplikacji w urzadzeniu Smartphone.

Przejdz do punktu “Korzystanie z funkcji Vocab Settings” na stronie 85 w celu
zapoznania si¢ z instrukcjami tworzenia znacznikéw glosowych.

Funkcje

Program Voice Commander realizuje kilka funkcji, takich jak gfosowe wybieranie nazwy, gtosowe
pokazywanie kontaktu, gtosowe wybieranie numeru/gtosowe ponowne wybieranie/gtosowe
oddzwanianie oraz inne funkcje.

Gtosowe wybieranie nazwy

Z tej funkciji korzysta sie w celu wywotania numeru telefonu kontaktu w domu, w pracy lub telefonu
komorkowego.

Instrukcja: Zadzwon do <kontakt> <Dom/Praca/Komoérkowy>

Przykfad 1: taczenie z osobg na numer telefonu w domu.

1. Uruchom program Voice Commander i wydaj polecenie.
2. Bedzie miata miejsce nastgpujgca wymiana polecen:
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System: “Wypowiedz polecenie”

Uzytkownik: “Zadzwor do John Doe, dom”

System: “Zadzwon do John Doe, dom. Czy tak jest poprawnie?”
Uzytkownik: “Tak”

System: “Wybieranie”, wybiera numer telefonu domowego Johna Doe.

Przyktad 2: taczenie z osobg, ktdra posiada tylko jeden kontaktowy numer telefonu w systemie, na
przyktad numer telefonu do biura.

1. Uruchom program Voice Commander i wydaj polecenie.
2. Bedzie miata miejsce nastepujgca wymiana polecen:

System: “Wypowiedz polecenie”
Uzytkownik: “Zadzwon do John Doe”
System: “Zadzwon do John Doe, praca. Czy tak jest poprawnie?” <System wykryt,

ze John Doe posiada tylko numer telefonu w biurze>
Uzytkownik: “Tak”
System: “Wybieranie”, wybiera numer telefonu domowego Johna Doe.
Przykfad 3: Laczenie z osobg posiadajgca wiele kontaktowych numerdw telefondéw.

1. Uruchom program Voice Commander i wydaj polecenie.
2. Bedzie miata miejsce nastepujaca wymiana polecen:
System: “Wypowiedz polecenie”
Uzytkownik: “Zadzwon do John Doe”
UWAGA System wyswietli wszystkie kontaktowe numery telefondw Johna Doe.

System: “Zadzwon do John Doe, dom, praca, komérkowy, czy anuluj?”
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Uzytkownik: “Dom”
System: “Wybieranie”, wybiera numer telefonu domowego Johna Doe.

Przyktad 4: Laczenie z osoba, ktdrej nazwisko brzmi doktadnie tak samo, jak innego kontaktu. Na

przyktad:

Bryan Lee i Brian Li

1. Uruchom program Voice Commander i wydaj polecenie.

2. Bedzie miafa miejsce nastepujgca wymiana polecen:

UWAGA

UWAGI

System: “Wypowiedz polecenie”
Uzytkownik: “Zadzwon do Bryan Lee”
System: “Wiecej niz jeden Bryan Lee, prosze wybra¢”

System wyswietli wszystkie kontakty, ktérych nazwiska brzmig tak samo, jak nazwisko
osoby, z ktérg chcesz sie potaczyé. Mozesz dwukrotnie klikng¢ osobe, z ktérg chcesz
potaczy¢ sie. Jesli ten kontakt posiada wiecej niz jeden numer telefonu, system wyswietli
je wszystkie i zapyta, z ktérym numerem chcesz sie potaczyc.

System: “Dom, praca, komorkowy, czy anulowac?”
Uzytkownik: Wybierz numer komérkowy z listy.
System: “Wybieranie”, wybiera numer telefonu komérkowego Bryana Lee

* Jezeli dany kontakt posiada tylko jeden kontaktowy numer telefonu, system
automatycznie wybiera ten numer.

o Gdy system wyswietli wszystkie numery telefondéw kontaktu, mozesz wybrac i
dwukrotnie klikng¢ wybrany numer telefonu kontaktu. System wybierze automatycznie
ten numer.

Gtosowe pokazywanie kontaktu

Korzystaj z tej funkcji do wybierania informacji o kontakcie.



Funkcje biznesowe
Instrukcja: Pokaz <Kontakt>, [Dom/Praca/Komorkowy]
Przyktad 1: Wy$wietlanie informacji o kontakcie.

1. Uruchom program Voice Commander i wydaj polecenie.
2. Bedzie miata miejsce nastepujgca wymiana polecen:

System: “Wypowiedz polecenie”
Uzytkownik: “Pokaz John Doe”
System: “John Doe”!

UWAGA Teraz system wyswietli informacje kontaktowe Johna Doe.
Przykfad 2: Zadanie wy$wietlenia okre$lonej informagcii.

1. Uruchom program Voice Commander i wydaj polecenie.
2. Bedzie miafa miejsce nastepujgca wymiana polecen:

System: “Wypowiedz polecenie”
Uzytkownik: “Pokaz John Doe, praca”
System: “John Doe, praca, 0229109088”

UWAGA Teraz system wyswietli informacje kontaktowe Johna Doe.
Przyktad 3: Osoba nie posiada kontaktowego numeru telefonu.

1. Uruchom program Voice Commander i wydaj polecenie.
2. Bedzie miata miejsce nastepujgca wymiana polecen:
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System: “Wypowiedz polecenie”
Uzytkownik: “Pokaz John Doe, dom”
System: “John Doe nie ma numeru domowego”

UWAGA System wyswietli takze informacje osobiste Johna Doe.

Przyktad 4: Nazwisko osoby brzmi tak samo, jak nazwisko innej osoby lub osdéb. Na przyktad: Bryan
Lee i Brian Li

1. Uruchom program Voice Commander i wydaj polecenie.

2. Bedzie miata miejsce nastgpujgca wymiana polecen:

System: “Wypowiedz polecenie”
Uzytkownik: “Pokaz Bryan Lee, praca”
System: “Wiecej niz jeden Bryan Lee, prosze wybrac¢”

UWAGI e« System wySwietli wszystkie kontakty, ktérych nazwiska brzmia tak samo, jak nazwisko
osoby, ktdrej dotyczy zapytanie. Dwukrotnie kliknij zgdany kontakt.
» Jedli dany kontakt nie posiada zadanego kontaktowego numeru telefonu, na przyktad
Dom, system powiadomi o tym wy$wietlajgc komunikat: “<Kontakt> nie posiada
numeru telefonu Dom”, ale nadal bedzie wyswietlat inne informacje kontaktowe tej
osoby.

Gtosowe wybieranie numeru/gtosowe ponowne wybieranie/glosowe
oddzwanianie

Korzystaj z tej funkcji, aby wypowiedzie¢ bezposrednio numer telefonu, ktéry ma by¢ wybrany.
Instrukcja: Wybieranie numeru

1. Uruchom program Voice Commander i wydaj polecenie. Bedzie miata miejsce nastepujaca
wymiana polecen:



Funkcje biznesowe

System: “Wypowiedz polecenie”

Uzytkownik: “Wybieranie numeru”

System: “Podaj numer?”

Uzytkownik: “0229109088”

System: “0229109088. Potwierdz, anuluj, wybierz ponownie?”

UWAGA « Jesli powiesz “Potwierdzam”, system automatycznie wybierze ten numer telefonu.
Jesli powiesz “Anuluj”, system powrdci do ekranu gtéwnego programu Voice
Commander i zazgda ponownego wprowadzenia polecenia. Jesli powiesz “Wybierz
ponownie”, system zazgda podania numeru.
e Aby poprawi¢ doktadno$é wybierania cyfr numeru, przeéwicz osobisty model adaptacii
cyfr. Zapoznaj sie z punktem “Korzystanie z programu Trener wybierania cyfrowego”
na stronie 86, aby uzyskac wiecej szczeg6towych informacii.

Sposadb uzycia: Ponowne wybieranie

Uzyj tego polecenia, aby z historii potaczen wybra¢ numer ostatniego potaczenia wychodzacego.
1. Uruchom program Voice Commander i wydaj polecenie.

2. Bedzie miata miejsce nastepujgca wymiana polecen:

System: “Wypowiedz polecenie”

Uzytkownik: “Ponowne wybieranie”

System: “Zadzwon do John Doe, dom. Czy tak jest poprawnie?”
Uzytkownik: “Tak”

System: “Wybieranie”

Instrukcja: Oddzwon
Uzyj tego polecenia, aby z historii potgczen wybra¢ numer ostatniego potaczenia przychodzacego.
1. Uruchom program Voice Commander i wydaj polecenie.
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2. Bedzie miafa miejsce nastepujgca wymiana polecen:
System: “Wypowiedz polecenie”
Uzytkownik: “Oddzwon”

System: “Zadzwon do John Doe, dom. Czy tak jest poprawnie?”
Uzytkownik: “Tak”
System: “Wybieranie”

Gtosowe uruchomienie aplikacji

Uzywaj tej funkcji do szybkiego uruchamiania aplikacji w urzadzeniu Smartphone.
Sposodb uzycia: Uruchom <Aplikacja>

1. Uruchom program Voice Commander i wydaj polecenie.

2. Bedzie miata miejsce nastgpujgca wymiana polecen:

System: “Wypowiedz polecenie”
Uzytkownik: “Uruchom Kalendarz’
System: “Kalendarz’

UWAGA System uruchomi aplikacje Kalendarz.

Terminy na dzisiaj/jutro/ten tydzien

Uzywaj tej funkcji do wyswietlania terminéw w Kalendarzu.
Instrukcja:Terminy na dzisiaj/jutro/ten tydzien
Przyktad: Posiadasz trzy terminy dla dnia dzisiejszego.

1. Uruchom program Voice Commander i wydaj polecenie. Bedzie miata miejsce nastepujaca
wymiana polecen:

m System: “Wypowiedz polecenie”



Funkcje biznesowe
Uzytkownik: “Terminy na dzisia”
System: “Masz 3 terminy” (System odtworzy catg zawartos¢ kazdego terminu)

UWAGA Dtugie naci$niecie klawisza zwigkszajgcego gtosnos¢ powoduje zatrzymanie biezgcego
odtwarzania i powr6t na ekran gtéwny programu Voice Commander.

Wiadomosci e-mail/SMS/Ktéra godzina

Uzywaj tej funkcji do wyswietlania nieprzeczytanych wiadomosci e-mail i SMS oraz odstuchania
komunikatu z aktualng godzing.

Instrukcja: Przeczytaj wiadomosci e-mail / SMS

Uzyj tego polecenia do odczytania wiadomosci e-mail oraz SMS.

Przyktad: Posiadasz trzy nieprzeczytane wiadomosci e-mail.

1. Uruchom program Voice Commander i wydaj polecenie. Bedzie miata miejsce nastepujaca
wymiana polecen:

System: “Wydaj polecenie”
Uzytkownik: “Przeczytaj wiadomosci e-mail”
System: “Masz 3 wiadomosci e-mail” (System odtworzy catg zawarto$¢ kazdej

wiadomosci e-mail)

UWAGA Dtugie naciéniecie klawisza zwigkszajgcego gtosno$¢ powoduje zatrzymanie biezgcego
odtwarzania i powr6t na ekran gtéwny programu Voice Commander.

Instrukcja: Kitora godzina?
Uzyj tego polecenia, aby zapyta¢ o aktualng godzine

1. Uruchom program Voice Commander i wydaj polecenie. Bedzie miata miejsce nastepujaca
wymiana polecen:




Rozdziat 9

System: “Wypowiedz polecenie”

Uzytkownik: “Ktéra godzina?” (System odtworzy komunikat z aktualng godzing).
Profil Spotkanie
Uzyj tej funkcii, aby wytgczy¢ dzwonek telefonu.

1. Uruchom program Voice Commander i wydaj polecenie. Bedzie miata miejsce nastepujaca
wymiana polecen:
System: “Wypowiedz polecenie”
Uzytkownik: “Profil Spotkanie”
UWAGA System wyciszy dzwonek telefonu.
Historia potaczen:
Uzyj tej funkciji, aby wyswietli¢ historie potaczen.
Instrukcja: Historia potaczen

1. Uruchom program Voice Commander i wydaj polecenie. Bedzie miata miejsce nastepujaca
wymiana polecen:
System: “Wypowiedz polecenie”
Uzytkownik: “Historia potgczen”

UWAGA System wyswietli historige potaczen.

Funkcja glosowego odtwarzania muzyki
Uzyj tej funkcji do odtwarzania utwordw z listy muzyki.

UWAGA System obstuguje pliki w formatach .mp3 oraz .wma.



Funkcje biznesowe

Instrukcja: Odtworz <nazwa pliku utworu>
Przyktad 1: Chcesz zleci¢ odtworzenie utworu.

1. Uruchom program Voice Commander i wydaj polecenie. Bedzie miata miejsce nastepujaca
wymiana polecen:

System: “Wypowiedz polecenie”
Uzytkownik: “Odtwérz The Moment”
System: “The Moment”

UWAGA Ekran zostanie przetaczony do trybu odtwarzania i rozpocznie sie odtwarzanie utworu.

Przyktad 2: Chcesz zleci¢ odtwarzanie wszystkich utwordw.

1. Uruchom program Voice Commander i wydaj polecenie. Bedzie miata miejsce nastepujgca
wymiana polecen:

System: “Wypowiedz polecenie”
Uzytkownik: “Odtworz muzyke”
System: “Odtworz muzyke”

UWAGA Ekran zostanie przetgczony do trybu odtwarzania i rozpocznie sie odtwarzanie wszystkich
utwordw.

Przykfad 3: Chcesz pomingc¢ jaki$ utwér podczas odtwarzania.

1. Uruchom program Voice Commander i wydaj polecenie. Bedzie miata miejsce nastepujaca
wymiana polecen:

System: “Wypowiedz polecenie”

Uzytkownik: Mozesz wyda¢ polecenie “Poprzedni”, aby odtworzy¢ poprzedni utwor lub
“Nastepny” aby odtworzy¢ nastepny utwor.

Przyktad 4: Chcesz wstrzymaé lub wznowi¢ odtwarzanie utworu. m
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1. Uruchom program Voice Commander i wydaj polecenie. Bedzie miata miejsce nastepujaca
wymiana polecen:
System: “Wypowiedz polecenie”
Uzytkownik: Mozesz wydac polecenie “Wstrzymaj”, aby wstrzyma¢ odtwarzanie
utwordw lub “Wznéw”, aby wznowi¢ odtwarzanie utworéw.
Co mam powiedzieé¢
Uzyj tej funkcii, jesli masz problemy z korzystaniem z programu Voice Commander. Mozesz uzy¢ tej
funkciji, aby wyszuka¢ dostepne polecenia gtosowe
Instrukcja: Co mam powiedzie¢?

1. Uruchom program Voice Commander i wydaj polecenie. Bedzie miata miejsce nastepujaca
wymiana polecen:

System: “Wypowiedz polecenie”
Uzytkownik: “Co mam powiedzie¢”
UWAGA < System wySwietli wszystkie dostepne polecenia gtosowe.

* Mozesz réwniez wyszuka¢ dostepne polecenia gtosowe naciskajac Menu > Pomoc na
ekranie gtéwnym programu Voice Commander.

Do widzenia

Uzyj tej funkcji do zakoriczenia programu Voice Commander.
Instrukcja: Do widzenia

1. Uruchom program Voice Commander i wydaj polecenie. Bedzie miata miejsce nastepujaca
wymiana polecen:

System: “Wypowiedz polecenie”
m Uzytkownik: “Do widzenia”



Funkcje biznesowe

System: “Do widzenia”

Korzystanie z ustawien Vocab Settings

Ustawienia Vocab Settings umozliwiajg tworzenie znacznikdw gtosowych dla wpisdw na liscie
kontaktow lub dla aplikacji w urzadzeniu Smartphone. Tworzenie znacznikéw gtosowych utatwia
urzadzeniu rozpoznawanie polecen gfosowych.

Korzystanie z funkcji Vocab Settings

1. Nacisnij Voice Command > Menu > Ustawienia.

2. Naci$nij Menu, a nastepnie wybierz element z menu, dla ktérego chcesz utworzy¢ znacznik
gtosowy. Zostanie wyswietlona lista dostepnych danych dla wybranego elementu. Na przykfad,
jesli nacisniesz Menu > Kontakty, zostanie wySwietlona lista wpisdw kontaktow.

3. Wybierz dane z listy, dla ktérych chcesz utworzy¢ znacznik gtosowy.

4. Nacisnij Menu > Znacznik gtosowy, a nastepnie rozpocznij nagrywanie gtosu. Na przyktad, jesli
tworzysz znacznik gtosowy dla kontaktu, wymow wyraznie nazwe kontaktu.

5. Nacisnij OK, jesli nagranie jest satysfakcjonujgce. W przeciwnym razie nacisnij Anuluj.

Czutos¢ identyfikacji gtosu

Urzadzenie Smartphone pozwala ustawi¢ poziom czutosci identyfikacji gtosu. Podczas wypowiadania

polecen urzadzenie Smartphone porédwnuje wypowiedziane polecenie ze znacznikami gtosowymi
wiadnie na podstawie tych poziomdéw czutosci: Normalny, Surowy oraz Wrazliwy.
e Przy ustawieniu poziomu Normalny urzadzenie Smartphone nagra znaczniki gtosowe bez
zadnych szuméw otoczenia.
e Kiedy poziom czuto$ci zostanie ustawiony jako Surowy, urzadzenie Smartphone zarejestruje
znaczniki gtosowe dokfadnie tak, jak je nagrates.

e W przypadku ustawienia poziomu czutosci jako Wrazliwy, urzgdzenie Smartphone
zarejestruje wszystkie dzwieki tacznie z szumem otoczenia. m
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Ustawianie poziomu czutosci na gtos
1. Naciénij Polecenie gtosowe > Menu > Vocab Settings.

2. Naciénij Menu, a nastepnie wybierz element z menu, dla ktdrego chcesz utworzy¢ znacznik
gtosowy. Zostaje wyswietlona lista dostepnych danych dla wybranego elementu.

3. Nacisnij Menu > Ustawienia zaawansowane. Wybierz poziom czutosci.
Nacisnij OK, kiedy zakonczysz.

Korzystanie z programu Trener wybierania cyfr

Program Trener wybierania cyfr pozwala nagrywa¢ model adaptacyjny cyfr dla utatwienia
rozpoznawania mowy.

Korzystanie z programu Trener wybierania cyfr

1. Naci$nij Voice Command > Menu > Trener wybierania cyfr.

2. Naciénij Nagraj, a nastepnie przeczytaj cyfry wySwietlone na ekranie.

3. Po zakonczeniu nagrywania, pojawi si¢ komunikat “Czy ta wypowiedz jest poprawna?”. Nacisnij
Tak w celu potwierdzenia.



Funkcje biznesowe

9-4 Prezenter pilota zdalnego sterowania

Prezenter pilota zdalnego sterowania w urzadzeniu Smartphone, pozwala zdalnie sterowac prezentacjami
programu PowerPoint™ dziafajgcemu w komputerze stacjonarnym lub notebooku. Obstuga poprzez
bezprzewodowe fgcze Bluetooth zapewnia wygode oraz swobode ruchéw podczas prezentacji. Umozliwia
réwniez przegladanie notatek do slajdéw, nie wptywajac na odbidr slajddéw przez publicznosé.

Korzystanie z funkcji Prezenter pilota zdalnego
sterowania

WAZNE ¢ Przed rozpoczeciem, upewnij sie, ze program obstugi Prezentera pilota zdalnego
sterowania jest zainstalowany w Twoim komputerze. Pliki instalacyjne znajduja sie na
dotgczonym dysku CD.

* Prezenter pilota zdalnego sterowania wspdfpracuje jedynie z komputerami z wigczong
funkcja Bluetooth.

Korzystanie z funkcji Prezenter pilota zdalnego sterowania

1. Nacisnij Start > Akcesoria > Prezenter pilota zdalnego sterowania.

2. Wykonaj ponizsze czynnosci przed rozpoczeciem wyszukiwania urzadzen Bluetooth:
* Wiacz funkcje Bluetooth w komputerze.
* Uruchom w komputerze program Prezenter pilota zdalnego sterowania.
Po zakonczeniu nacisnij Dalej.

3. Zlisty wyszukanych urzadzeri Bluetooth wybierz nazwe komputera z prezentacjg PowerPoint i
nacisnij Dalej.

4. Po wyswietleniu monitu wprowadz w komputerze oraz w urzadzeniu Smartphone
uwierzytelniajgcy kod dostepu.

UWAGA Uwierzytelniajgcy kod dostepu Bluetooth jest wymagany jedynie w przypadku, gdy
powigzanie tworzenia pary nie zostato jeszcze ustanowione z drugim urzgdzeniem.
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5. Z menu Prezenter pilota zdalnego sterowania w komputerze, kliknij Start, aby nawigza¢
potaczenie. Nacisnij OK, aby zamkna¢ przypomnienie.
Po nawigzaniu potgczenia nacisnij OK.

7. Nacisnij nazwe pliku PowerPoint (.ppt), ktéry ma zostaé prezentowany i naciénij Dalej.

Po dokonaniu wyboru, program Microsoft® PowerPoint zostanie automatycznie uruchomiony w
komputerze wraz z otwartym wskazanym plikiem.
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8. Teraz mozna juz zdalnie sterowa¢ prezentacjg programu PowerPoint w komputerze korzystajac
z tego urzadzenia. Ponizej znajduja si¢ opisy menu sterowania w urzgdzeniu.



Funkcje biznesowe

Reczne tworzenie portu COM

Jesli w komputerze korzystasz z systemu operacyjnego Windows® XP/Vista, Prezenter pilota
zdalnego sterowania moze nie dziatac, nawet jesli urzadzenie pomysinie odnalazto komputer. Aby
rozwigzac ten problem, nalezy recznie skonfigurowaé port COM w komputerze.

Tworzenie nowego portu COM

1. Z okna Panel sterowania, uruchom Urzadzenia Bluetooth. e ———]
Wyswietlony zostanie ekran Urzgdzenia Bluetooth. =R mM Y QW

2. Kliknij karte Opcje. W polu Wykrywanie, wybierz Umozliwiaj
urzgdzeniom Bluetooth znalezienie tego komputera.

Devices [Optiors | COM Ports | Hardware |

very
[V Allow Blustocth devicesta find this computer

A\ To protect your privacy. select this check box only when
you want a Blustooth device to find this computer.

Cen
[ Alow Bluctooth devices to connect to this computer
IV Alett me when a new Buetocth device warts to

[V Show the Blustooth icon in the nofication arsa

Change settings for a Blustooth enhled device.

Restore Defaults
|| |
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3. Kiliknij karte Porty COM, a nastepnie kliknij Dodaj. Pojawi sie
ekran Dodaj port COM.

% Bluetooth Devices i

x|
Devices | Options {COMPorts | Hardware |

This computer i using the COM (sera)port isted below. To
you need 3 COM por.
thet came with your Bluetooth device

Pot | Drection | Name [

Add. Hemoye.
Choose a COM pott for a Bluetooth enabled device.
P
]
4. Wybierz Potgczenie przychodzace (potaczenie Select te fype oF COM (smrial por iat yot wat t 3
jest inicjowane przez urzadzenie) i kliknij OK po = i e s e e
zakoniczeniu. Nowo utworzony port COM jest W ey
wyswietlany na licie dostepnych portéw COM. Qe that il s the COM pors
! | e

Service:

Learn more about Bluetooth device COM ports. Cancel

UWAGA Wiecej informacji ma temat portdw COM mozna znalez¢ na nastepujacych stronach sieci
Web:

http://support.microsoft/com/kb/885365/
http://support.microsoft/com/kb/883258/
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Mozna skonfigurowac potgczenia Internetem i siecig korporacyjng w pracy, aby przegladac zasoby
Internetu lub intranetu, wysytac i odbiera¢ wiadomosci e-mail oraz wiadomosci btyskawiczne i
synchronizowac informacje przy uzyciu programu ActiveSync.

Majgc aktywne potgczenie mozna przegladac siec, pobieraé wiadomosci e-mail, prowadzi¢
pogawedki przy uzyciu programu MSN Messenger lub synchronizowaé informacje z serwerem
korzystajac z tacza bezprzewodowego. Sprawdz u swego ustugodawcy internetowego, czy takie
potaczenie zostato juz skonfigurowane dla Ciebie.

10-1 Konfiguracja automatyczna
Ta funkcja zapewnia automatyczne dostosowanie ustawien sieciowych urzadzenia Smartphone w
oparciu o informacije o operatorze telefonii komdrkowej oraz Twojej lokalizaciji.

10-2 Menedzer bezprzew.

Menedzer bezprzew. umozliwia wtgczanie lub wytagczanie potgczen bezprzewodowych w jednej
lokalizacji. Stanowi to szybki sposdb na oszczedzanie energii baterii lub przygotowania urzadzenia
do lotu samolotem.
Uruchamianie Menedzera bezprzew.
W celu uruchomienia Menedzera bezprzew. mozesz wykona¢ jedna z ponizszych czynnosci:

¢ Na ekranie Gtéwnym nacisénij Start > Ustawienia > Potgczenia > Menedzer bezprzew.

*  Na klawiaturze QWERTY naciénij[ =] +[=], aby w szybki sposéb uruchomié Menedzera
bezprzew.
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10-3 Potaczenie Wi-Fi®

tacze Wi-Fi oferuje najlepsze potaczenie, jakie jest dostepne dla pracy w sieci oraz aplikacji rozrywki
domowej, zapewniajac zasieg, pasmo i wydajnos¢, jakiej wymagaja wspoétczesne aplikacje i produkty
multimedialne.

Wiaczanie sieci Wi-Fi

Uzyj Menedzera bezprzew. do wiaczania lub wytaczania sieci Wi-Fi w urzadzeniu. Aby uruchomic¢
Menedzera bezprzew., mozna wykona¢ dowolng z ponizszych czynnosci:

1. Uruchom Menedzera bezprzew. W tym celu mozesz wykonac jedng ponizszych czynnosci:
* Na ekranie Gtéwnym naciénij Start > Ustawienia > Potgczenia > Menedzer bezprzew.

+  Na klawiaturze QWERTY naciénij [ ] + =], aby w szybki spos6b uruchomi¢ Menedzera
bezprzew.

2. Na ekranie Menedzera bezprzew. wybierz Wi-Fi, a nastepnie nacisnij Akcja, aby wigczy¢ Wi-Fi .
Dodawanie sieci bezprzewodowej
1. Aby otworzy¢ strone ustawien Wi-Fi, mozesz wykona¢ dowolng z ponizszych czynnosci:

*  Nacisnij Ustawienia po wybraniu sieci, do ktorej chcesz przytaczyé urzadzenie.

* Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Ustawienia > Potgczenia > Ustawienia sieci Wi-Fi.
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10-4 Korzystanie z tagcza Bluetooth®

Bluetooth® jest technologig komunikacji bezprzewodowej o krétkim zasiegu, pozwalajgca na
komunikacije z innymi urzadzeniami, takimi jak stuchawki, drukarki, komputery PC, odbiorniki GPS
oraz z urzgdzeniami przeno$nymi innych uzytkownikéw. Urzadzenia z mozliwoscia komunikacji
poprzez Bluetooth moga wymieniaé informacje bez fizycznego potaczenia. Aby wymienia¢
informacje poprzez tgcze Bluetooth, w odrdznieniu od tgcza podczerwieni, nie jest wymagane
ustawienie urzadzen w linii. Urzgdzenia musza znajdowac sie jedynie w okoto 10-metrowym zasiegu
(30 stop) w otwartej przestrzeni. Informacje mozna przesyta¢ nawet do urzadzenia znajdujacego sie
w innym pomieszczeniu, aby tylko znajdowat sie w obrebie zasiegu.

Konfiguracja trybu Bluetooth

Domyslnie protokdt Bluetooth jest wytaczony. Jezeli go wigczysz, a nastepnie wytaczysz telefon,
wytgczy sie takze protokét Bluetooth. Ponowne wigczenie telefonu spowoduje automatyczne
wigczenie protokotu Bluetooth.

Konfigurowanie trybu Bluetooth

1. Na ekranie Gtéwnym kliknij Start > Ustawienia > Potgczenia > Bluetooth > Menu.

2. Wybierz Wiacz/Wytacz Bluetooth, Witacz/Wytacz widocznosc i nacisnij Gotowe.

UWAGA Mozesz rowniez wigczy¢ lub wytgczy¢ Bluetooth naciskajac i szybko zwalniajac klawisz
Zasilanie ((¢)) w celu uzyskania dostgpu do Listy szybkiego wybierania i wybrania pozycji
Menedzer bezprzew. Wybierz Ustawienia > Ustawienia Bluetooth, aby ustawic tryb lub
wybierz Bluetooth i nacisnij klawisz Akcja [], aby szybko witaczac lub wytgczaé Bluetooth.
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TRYB BLUETOOTH  OPIS

Wiacz protokét Radio Bluetooth jest wtgczone i mozna korzystac z funkcji Bluetooth.

Bluetooth

Wytacz protokot Radio Bluetooth jest wytaczone. Mozesz czasami wytaczy¢ radio, aby oszczedzaé
Bluetooth energie baterii lub w sytuacjach, gdy uzywanie urzadzenia radiowego jest zabronione,

na przyktad w samolotach lub w szpitalach.

Wiacz widocznosé Radio Bluetooth jest wigczone i inne urzgdzenia Bluetooth znajdujace sie w zasiegu
(okofo 10 metréw) moga wykrywac telefon.

Wytacz widocznos$é Radio Bluetooth jest wtgczone, lecz inne urzadzenia Bluetooth nie moga wykrywaé
telefonu.

Tworzenie powigzania Bluetooth

Zanim telefon bedzie mogt komunikowac sie z innym urzadzeniem, nalezy utworzy¢ powigzanie
pomiedzy telefonem oraz tym innym urzadzeniem z funkcjg Bluetooth. Telefon moze utworzy¢ do 10
powigzar z innymi urzgdzeniami Bluetooth.

Tworzenie powiazania Bluetooth

1. Upewnij sig, ze obydwa urzadzenia znajduja sie w bliskiej odlegfo$ci od siebie oraz, ze obydwa
urzgdzenia z funkcjg Bluetooth sg wykrywalne.
Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Ustawienia > Pofaczenia > Bluetooth.

3. Wybierz Dodaj nowe urzadzenie.... Telefon wyszuka inne urzadzenia z funkcjg Bluetooth i
wyswietli je na liscie.
Wybierz urzadzenie, z ktdrym chcesz utworzy¢ powigzanie Bluetooth i nacisnij Dalej.
Wprowadz numer identyfikacji osobistej (PIN) o dfugosci od 1 do 16 znakdw oraz nacisénij Dalej.

6. Taki sam kod PIN wprowadz w drugim urzadzeniu.
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UWAGA Kiedy powigzanie zostanie juz utworzone, nie jest konieczne wiaczanie opcji Wiacz

widocznos¢, aby transmitowac informacje pomiedzy urzadzeniami. Nalezy jedynie
wiaczy¢ protokét Bluetooth.

Tworzenie pary ze stuchawkami Bluetooth

1.

Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Ustawienia > Potgczenia > Bluetooth > Menu oraz wybierz
Wigcz protokét Bluetooth oraz Wigcz widoczno$eé.

Wigcz stuchawki Bluetooth oraz umies¢ je w zasiegu 10 metréw od urzadzenia Smartphone.

Przetacz stuchawki Bluetooth do trybu tworzenia pary. Zapoznaj sie z zaleceniami zawartymi w
instrukciji obstugi stuchawek Bluetooth.

W telefonie nacisnij Dodaj nowe urzadzenie....

Wybierz stuchawki Bluetooth na liscie Dodawanie urzadzer i nacisnij Dalej.

Wprowadz klucz dostepu znajdujgcy sie w instrukciji obstugi stuchawek. Telefon utworzy pare ze
stuchawkami.

Ustaw tryb Bluetooth w telefonie jako Wtgczony i teraz bedziesz mogt wykonywac potaczenia
bez konieczno$ci trzymania telefonu w dtoniach.

Stuchanie strumieniowego dzwieku poprzez stuchawki
Bluetooth

1.
2.

3. Uruchom program Windows Media Player oraz rozpocznij odtwarzanie muzyki.

Upewnij sie, ze telefon posiada utworzong pare ze stuchawkami Bluetooth zgodnie z
instrukcjami zawartymi w punkcie “Tworzenie pary ze stuchawkami Bluetooth”.

Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Ustawienia > Pofaczenia > Bluetooth oraz wybierz
stuchawki Bluetooth w polu Urzgdzenia Bluetooth.
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ABY

Transmitowac
informacje przy
uzyciu facza
Bluetooth

Zaakceptowaé
powigzanie Bluetooth

Odebraé
transmitowane
informacje

Zmieni¢ nazwe
urzadzenia Bluetooth

Synchronizowaé
korzystajac z facza
Bluetooth

Zakonczy¢
powigzanie Bluetooth

WYKONAJ PONIZSZE CZYNNOSCI

Zadbaj, aby zostat wtgczony protokét Bluetooth oraz, aby byto wykrywalne
urzadzenie, do ktérego chcesz transmitowac informacje. Wybierz element, ktdry
chcesz transmitowac i nacisnij Menu > Transmituj [element]. Wybierz urzadzenie
Bluetooth, do ktérego chcesz transmitowac ten element i naciénij Transmituj.

Zadbaj, aby zostat wtgczony protokét Bluetooth oraz, aby Twoj telefon byt wykrywalny.
Kiedy zostanie wy$wietlony monit o zaakceptowanie powigzania Bluetooth z innym
urzadzeniem, nacisnij Tak. W polu PIN wprowadz numer identyfikacji osobistej (PIN) o
dtugosci od 1 do 16 znakdw oraz nacis$nij Gotowe. Musisz wprowadzi¢ taki sam PIN,
jaki zostat wprowadzony w urzadzeniu zgdajgcym utworzenia powigzania Bluetooth.

Na ekranie Gtéwnym naciénij Start > Ustawienia > Potaczenia > Transmisja. Wybierz
Odbierz transmisje przychodzace. Nacisnij Tak.

W celu odbierania transmisji korzystajac z tacza Bluetooth zadbaj, aby protokot
Bluetooth byt wiaczony oraz, aby Twéj telefon byt wykrywalny i znajdowat sie w
zasiegu.

Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Ustawienia > Pofaczenia > Bluetooth. Wybierz
urzadzenie Bluetooth do zmiany nazwy i nacisnij Menu > Edycja. W polu Nazwa
wprowadz nowg nazwe dla urzadzenia Bluetooth, nacisnij Dalej, a nastepnie nacisnij
Gotowe.

Na ekranie Gtéwnym naciénij Start > ActiveSync > Menu > Potgcz przez Bluetooth.
Zobacz punkt “Korzystanie z tgcza Bluetooth” na stronie 55, aby uzyska¢ wiecej
informaciji.

Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Ustawienia > Pofaczenia > Bluetooth. Wybierz
urzadzenie Bluetooth, powigzanie z ktérym chcesz zakonczy¢ i nacisnij Menu > Usun.
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10-5 Ustawienia USB

Funkcja Ustawienia USB umozliwia uzywanie urzgdzenia Smartphone jako czytnika kart
pamieci lub kamery internetowej korzystajac z potgczenia USB.

Wybieranie trybu potaczenia USB
1. Potacz telefon z komputerem PC przy uzyciu przewodu synchronizacyjnego USB.
2. Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Ustawienia > Ustawienia USB.
3. Przejdz do trybu potgczenia USB korzystajac z klawiszy nawigacyjnych W lewo i W prawo i
nacisnij Gotowe.
e Aby uzywaé urzadzenie Smartphone jako czytnik kart pamieci, wybierz Urzadzenie pamieci
masowej.

e Aby uzywac urzadzenie Smartphone jako kamere sieci Web, wybierz Kamera internetowa
USB.

UWAGA Kiedy korzysta sie z aplikacji ActiveSync™, nalezy zadbaé, aby tryb potaczenia USB
zostat ustawiony albo jako ActiveSync (Tryb turbo) albo jako ActiveSync (Tryb normalny).
W przeciwnym razie aplikacja nie bedzie poprawnie dziatac.

10-6 Laczenie z Internetem

Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Ustawienia > Potgczenia, aby otworzyé ekran Potgczenia.
Ustawienia Potgczenia pozwalajg skonfigurowaé potgczenie Wi-Fi®, potaczenie telefoniczne,
wirtualng sie¢ prywatna (VPN), Bluetooth, Proxy oraz General Packet Radio Service (GPRS), aby
zapewni¢ mozliwos$c¢ potgczenia z Internetem lub siecig korporacyjna.
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Potaczenie telefoniczne

Tworzenie potaczenia telefonicznego

Kazde potaczenie sieciowe jest inne. Nalezy zebra¢ wszystkie stosowne informacje lub ustawienia
sieci przed rozpoczeciem tego procesu.

1. Na ekranie Gtéwnym nacis$nij Start > Ustawienia > Potgczenia > Potgczenie telefoniczne.

2. Nacisnij Menu > Dodaj.

3. Wprowadz niezbgdne informacje.

UWAGA W polu Potaczenie do, wybierz Internet, aby potaczy¢ sie bezposrednio z siecig
Internet, Praca, aby potaczy¢ sie z siecig korporacyjna, Sie¢ WAP, aby potaczy¢ sie

z siecig Wireless Application Protocol lub Bezpieczna sie¢ WAP, aby potaczyé sie z
zabezpieczonymi stronami WAP, np. bankowym.

4. Nacisnij Gotowe.

Potaczenia GPRS, Proxy oraz VPN

Mozesz utworzy¢ potaczenia GPRS, Proxy oraz VPN przy uzyciu tej samej procedury, co w
przypadku potgczenia telefonicznego.

Potaczenie GPRS

GPRS jest technika transmisji wysokiej predkosci poprzez sie¢ telefonii komorkowej, ktéra zapewnia
state potgczenie z siecig. Aby uzy¢ transmisji GPRS do potgczenia z siecig, nalezy zamoéwic ustuge
GPRS u swojego ustugodawcy internetowego.
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Potaczenie Proxy

Jesli podczas synchronizacji komputer PC jest podtaczony z siecig ISP lub siecig prywatna,
urzadzenie Smartphone powinno pobra¢ wtasciwe ustawienia Proxy z komputera PC. Jesli
ustawienia te nie znajduja sie w komputerze PC lub wymagaja zmiany, zapytaj swego ustugodawce
internetowego (ISP) lub administratora sieci o nazwe serwera Proxy, typ serwera, port, typ uzytego
protokotu Socks oraz nazwe uzytkownika i hasto. Potagczenia Proxy uzywa sie dla uzyskania
dostepu do Internetu wykorzystujac istniejgce potaczenie z siecig korporacyjng.

Potaczenie VPN

Potfaczenie VPN pozwala na bezpieczne potgczenie z takimi serwerami, jak siec¢ korporacyjna,

wykorzystujac istniejace potaczenie z siecia Internet. Zapytaj administratora sieci o swa nazwe
uzytkownika, hasto, nazwe domeny, ustawienia TCP/IP oraz nazwe hosta lub adres IP serwera
VPN.

Zmienianie opcji ustawien

Ekran Opcje umozliwia okreslenie liczby prob ponownego wybierania, czas oczekiwania przed
roztgczeniem oraz sposéb potgczenia komputera PC z siecia.

Dostep do ekranu Opcje
1. Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Ustawienia > Potgczenia.
2. Naci$nij Menu > Zaawansowane > Menu > Opcije.

Dodawanie wyjatkéw adreséw URL

Niektore firmy dodajg kropki do intranetowych adreséw URL (na przyktad, intranet.companyname.
com). Wyjatek URL firmy informuje program Internet Explorer Mobile, aby przeszukiwat sie¢ w pracy
w poszukiwaniu adresu URL zamiast przeszukiwac sie¢ Internet.
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Dodawanie wyjatku URL

1. Na ekranie Gtéwnym nacis$nij Start > Ustawienia > Potgczenia.
2. Naci$nij Menu > Zaawansowane > Menu > Wyjatki URL firmy.
3. Nacisnij Menu > Dodaj.

4. W polu Wzorzec URL, wprowadz URL i naci$nij Gotowe.

UWAGA ¢ Kilka adreséw URL nalezy oddziela¢ $rednikami (;).
* Nie mozna utworzy¢ wyjatku URL dla adreséw URL w sieci Internet.
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10-7 Korzystanie z programu Internet Explorer Mobile

Programu Internet Explorer Mobile mozna uzywac¢ do przegladania ulubionych stron dla telefonéw
komdrkowych oraz kanatéw pobranych na urzadzenie, bez aktywnego potgczenia z Internetem.
Aby przegladac strony sieci Web, mozna réwniez potaczy¢ sie z Internetem poprzez tacze ISP lub
potaczenie sieciowe.

UWAGA Upewnij sie, ze potaczenie urzadzenia Smartphone zostato skonfigurowane. Zapoznaj sie
z informacjami zamieszczonymi w podrozdziale 10-6 tgczenie z Internetem.

Otwieranie programu Internet Explorer Mobile
Otwieranie programu Internet Explorer
Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Internet > Internet Explorer.

Dzieki programowi Internet Explorer Mobile, Ulubione oraz lista Historia sa wy$wietlone na
wyswietlaczu gtéwnym zamiast strony gtéwnej, aby utatwi¢ odwiedzanie ulubionych stron
internetowych. Do listy Ulubione mozesz dodac¢ czesto odwiedzane strony sieci Web.
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ABY
Zmieni¢ opcje potaczenia

Wyswietli¢ liste Ulubione
Przejdz na strone sieci Web

Przej$¢ na strone sieci Web na
liscie Historia

Wyczyscié historig, pliki cookie
oraz pliki tymczasowe

Dodac¢ strone sieci Web do listy
Ulubione

Zmieni¢ rozmiar tekstu stron
sieci Web

Wyswietla¢ lub ukrywac obrazy
na stronach sieci Web

Wyswietli¢ strone w widoku
petnoekranowym
Zakonczyé tryb petnoekranowy

Zmieni¢ opcje wys$wietlania
stron sieci Web

WYKONAJ PONIZSZE CZYNNOSCI

1. Naci$nij Menu > Narzedzia > Opcje > Potaczenia.
2. Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:
e Aby umozliwi¢ programowi Internet Explorer wybieranie ustawien
potaczenia sieciowego, wybierz Automatycznie wykryj ustawienia.

* Aby recznie wybrac ustawienia sieciowe, w polu Wybierz sie¢
zaznacz sie¢, z ktdra powinien taczyé sie program Internet Explorer.

Na dowolnej stronie sieci Web nacisnij Ulubione.

W programie Internet Explorer kliknij Menu > Pasek adresu. Wprowadz
adres strony sieci Web i nacisnij Przejdz.

Nacisnij Menu > Historia. Wybierz strone sieci Web i nacisnij Przejdz.
Nacisnij Menu > Narzedzia > Opcje > Pamiec¢.
Na stronie sieci Web, ktéra chcesz dodaé, naciénij Menu > Dodaj do

Ulubionych.

Nacisnij Menu > Widok > Rozmiar tekstu i wybierz zagdany rozmiar.

Nacisnij Menu > Widok > Pokaz obrazy. Znak zaznaczenia obok
opcji Pokaz obrazy oznacza, ze obrazy na stronach sieci Web beda
wyswietlane.

Nacisnij Menu > Widok > Petny ekran.

Nacisnij jeden z klawiszy kontekstowych, a nastepnie nacisnij Menu >
Widok > Petny ekran, aby anulowac ten wybor.

Nacisnij Menu > Widok. Wybierz jedna z opcji wy$wietlania.
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ABY WYKONAJ PONIZSZE CZYNNOSCI
Utworzy¢ nowy folder na liscie Nacisnij Ulubione > Menu > Dodaj folder.
Ulubione

Przenies¢ ulubiony element do | Nacisnij Ulubione. Wybierz ulubiony element, ktéry ma by¢ przeniesiony.
folderu Nacisnij Menu > Edycja. W polu Folder przewir ekran do folderu, do
ktorego chcesz przenies¢ ulubiony element i nacisnij Gotowe.

Wystac tacze w wiadomosci Przejdz na strone, ktdra chcesz wystac i naciénij Menu > Narzedzia >
e-mail Wyslij tacze... > Poczta Outlook.

10-8 Udostepnianie Internetu

Funkcja Udostepnianie Internetu umozliwia wykorzystanie urzadzenia Smartphone jako
zewnetrznego modemu dla komputera do potgczenia z Internetem. Aby potaczy¢ urzgdzenie
Smartphone z komputerem PC w celu zapewnienia potaczenia z Internetem, mozna skorzystac z
urzadzenia USB albo Bluetooth.

UWAGA Na klawiaturze QWERTY naciénij [~ +[%], aby w szybki sposob uruchomié funkcje
Udostepnianie Internetu.

Konfiguracja potaczenia USB

Konfigurowanie potaczenia USB
1. Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Wiecej > Udostepnianie Internetu.
2. W polu Pofaczenie z komputerem PC, wybierz USB.

3. W polu Pofaczenie sieciowe, wybierz typ potaczenia, jakie urzgdzenie Smartphone ma
wykorzysta¢ do potaczenia z Internetem.
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UWAGA Najpierw nalezy utworzyc¢ potgczenie sieciowe. Zapoznaj si¢ z informacjami
zamieszczonymi w podrozdziale 10-6 Laczenie z Internetem.

4. Naci$nij Potgcz.
5. Potacz urzadzenie Smartphone z komputerem PC przy uzyciu przewodu synchronizacyjnego
USB. Stan zmieni si¢ na Potgczono, a komputer PC bedzie potaczony z siecia Internet.

Konfiguracja potaczenia Bluetooth®

Konfigurowanie potaczenia Bluetooth®
1. Utwoérz powigzanie Bluetooth® pomiedzy urzadzeniem Smartphone oraz komputerem.

UWAGA Zapoznaj sie z punktem Tworzenie powigzania Bluetooth w podrozdziale 10-4
Korzystanie z tacza Bluetooth®.

Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Udostepnianie Internetu.

3. W polu Potgczenie z komputerem PC, wybierz Bluetooth PAN.

4. W polu Pofaczenie sieciowe, wybierz typ potaczenia, jakie urzgdzenie Smartphone ma
wykorzystac do potgczenia z Internetem.

UWAGA Najpierw nalezy utworzy¢ potgczenie sieciowe. Zapoznaj si¢ z informacjami
zamieszczonymi w podrozdziale 10-6 taczenie z Internetem.

5. Nacisnij Pofacz.
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10-9 Ustawienia sieciowe

Ta funkcja pomaga konfigurowaé ustawienia sieciowe recznie lub automatycznie stosownie do karty
SIM i lokalizaciji.

Korzystanie z funkcji Ustawienia sieciowe

1. Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Internet > Konfiguracja automatyczna.

2. Naci$nij Menu > Autowykrywanie. Urzagdzenie automatycznie wykrywa lokalizacje i wtasciwego
operatora ustug.

Zaznacz pole Lista wszystkich operatordw, jesli chcesz przejrze¢ wykaz wszystkich operatoréw
w danym Kraju.

Mozesz recznie wybrac kraj i operatoréw, stosownie do potrzeby.
3. Nacisnij Gotowe, kiedy zakonczysz.

10-10 Rozwigzywanie problemdw z potaczeniem sieciowym
Korzystajac z programu MSN messenger poprzez potaczenie GPRS, mozesz natkna¢ sie na
nastepujace problemy:

¢ MSN messenger i MMS nie mogg dziata¢ réwnoczesnie. Jesli najpierw uruchomisz program
MSN messenger, nie bedziesz mogt normalnie wysyta¢ i odbiera¢ wiadomosci MMS, nawet
korzystajac z réznych potgczen sieciowych.
Zaleca sig¢ najpierw zamkna¢ program MSN messenger, a nastepnie uruchomic funkcje MMS.
W celu odtgczenia programu MSN messenger wykonaj ponizsze czynnosci:
1. Wyrejestruj sie z konta MSN.
2. Naci$nij i szybko zwolnij klawisz Zasilanie , aby otworzy¢ Liste szybkiego wybierania, a
nastepnie wybierz Menedzer bezprzew..

3. Wytacz pofgczenie transmisji danych naciskajac klawisz Akcja L.
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Rozdziat 11 Konfiguracja i zarzadzanie systemem

11-1 Ustawienia systemowe

Zarzadzanie energia

Funkcji Zarzadzanie energia nalezy uzywac do sprawdzania poziomu natadowania baterii, oraz
do konfigurowania takich ustawien oszczedzania energii, jak pod$wietlanie oraz limity czasu
wyswietlacza.

1. Na ekranie Gtéwnym nacis$nij Start > Ustawienia > Wiecej > Zarzadzanie energia.
2. Dostosuj nastepujace opcje:

e W polu Limit czasu podswietl. (zas. bat.), ustaw dtugos¢ okresu bezczynnosci telefonu
zanim podswietlanie wytgczy sie.

* W polu Limit czasu pod$wietl. (zas. siec.), ustaw dtugos$¢ okresu bezczynnosci telefonu
zanim podswietlanie wytaczy sie.

e W polu Limit czasu wyswietlacza ustaw limit czasu dla okresu bezczynnosci telefonu przed
wyfaczeniem ekranu.

3. Nacisnij Gotowe.
Regulacja jasnosci
W celu oszczedzania energii mozna zredukowac jasnosc ekranu.

1. Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Ustawienia > Wiecej > Jasnosc.
2. Ustaw jasno$¢, naciskajac klawisze nawigacyjne W lewo lub W prawo.



Konfiguracja i zarzgdzanie systemem

Przetacznik trybéw

Przetacznik trybdw umozliwia fatwe przetgczanie pomigdzy aplikacjami i zadaniami. Aby uzyé
przetacznika trybéw, nalezy nacisnaé klawisz przetacznika trybéw na klawiaturze QWERTY.
Ponowne naciskanie pozwala przetacza¢ aplikacje.
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Mozna skonfigurowac przetgcznik trybdw oraz zdefiniowac typ przetacznika oraz wybraé elementy
wyswietlane w menu kontekstowym przetacznika trybow.

Definiowanie typu przetacznika

1. Naciénij Start > Ustawienia > Wiecej > Przefgcznik trybdw.

2. Naciskac klawisze nawigacyjne W lewo i W prawo w celu wybrania Typu przefacznika.

3. Naciska¢ klawisze nawigacyjne W lewo i W prawo, aby ustawi¢ Czas oczekiwania przetacznika.
Wybieranie elementéw wyswietlanych w menu kontekstowym przetgcznika

1. Nacisnij Start > Ustawienia > Wiecej > Przetacznik trybow.

2. Nacisnij Menu > Ustawienia elementu.

3. Zaznacz ikone aplikacji, a nastgpnie nacisnij Menu > Edycja. Wybierz aplikacje jaka ma by¢
wyswietlana w menu kontekstowym i nacisnij przycisk Gotowe. Wykonaj ponownie takie same
czynnosci, aby wybraé inng aplikacje.

Lewy i prawy klawisz kontekstowy pozwalajg przewijac ikony. Zaznacz pola wyboru aplikacji,
jakie majg by¢ wySwietlane na pasku przetaczania trybow. 107
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Ponowne uruchamianie urzadzenia Smartphone

Od czasu do czasu moze wystgpi¢ potrzeba ponownego uruchomienia telefonu, na przyktad kiedy
jaki$ program dziata niepoprawnie lub telefon nie reaguje na naciéniecia klawiszy.

Ponowne uruchamianie telefonu

1. Wyjmij baterie.

2. Ponownie wtoz baterie i wigcz telefon.

Resetowanie urzadzenia Smartphone

Zresetowanie urzadzenia spowoduje usuniecie wszystkich danych z pamieci oraz przywrdci

domysine ustawienia fabryczne.

UWAGA Jesli zresetujesz telefon, zostang usunigte wszystkie dane z pamigci RAM, tacznie z
plikami, ustawieniami systemowymi oraz dodatkowymi programami, ktére zainstalowates.

Resetowanie telefonu

1. Na ekranie Gtdwnym nacisnij Start > DomysIne ustawienia.

2. Wpisz 1234, aby potwierdzi¢, ze chcesz przywrdci¢ ustawienia domysine i nacisnij OK.
Telefon uruchomi sie ponownie po wykonaniu resetu.
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11-2 Zarzadzanie systemem

Dodawanie i usuwanie programow

Programy mozna dodawac do urzadzenia przy uzyciu programu ActiveSync lub tez mozna je
dodawac¢ bezposrednio z Internetu.

Dodawanie programéw

1. Pobierz program do swojego komputera PC.

2. Przeczytaj instrukcje lub dokumentacje instalacji dotgczong do programu. W przypadku wielu
programéw nalezy przestrzegac specjalnych instrukcji instalacji.

3. Przyfacz urzadzenie Smartphone do komputera PC wykorzystujac przewdd USB.
4. Dwukrotnie kliknij plik *.exe.

e Jesli plik wykonywalny jest kreatorem instalacji, postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie. Po zainstalowaniu programu w komputerze PC kreator
automatycznie przesle go do telefonu.

e Jesli kreator nie uruchomi sie, zostanie wy$wietlony komunikat o btedzie informujacy, ze
program jest prawidtowy, ale przeznaczony dla innego typu komputera PC. Program ten
nalezy wtedy skopiowac do telefonu. Jesli nie mozesz znalez¢ instrukcii instalacji programu,
skopiuj plik programu do folderu Program Files w telefonie za pomocg programu ActiveSync.

Usuwanie programu

UWAGA Z urzgdzenia Smartphone nie mozna usuwaé preinstalowanych programow.
1. Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Ustawienia > Wiecej > Usuwanie programow.
2. Przewin ekran do programu, ktéry ma by¢ usuniety.

3. Nacisnij Menu > Usun.
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Zabezpieczanie urzadzenia Smartphone
Dostosuj zadany poziom zabezpieczenia telefonu poprzez zastosowanie blokowania klawiatury,
karty SIM albo obu zabezpieczen.
Zablokowanie klawiatury i regulatoréw odtwarzacza multimedialnego
Mozesz wykonac ktdrakolwiek z ponizszych czynnosci:
e Nacisnij i szybko zwolnij klawisz Zasilanie &) , aby wyswietli¢ ekran Lista szybkiego
wybierania i wybierz Zabloku;.
e Naci$nij i przytrzymaj klawisz Zakonfcz '
Odblokowanie klawiatury i regulatorow odtwarzacza multimedialnego
Nacisnij Odblokuj, a nastepnie szybko nacisnij klawisz Gwiazdka (=],

Blokowanie karty SIM

Zablokowanie karty SIM uniemozliwia innym osobom korzystanie z urzadzenia Smartphone, dopdki
nie zostanie wprowadzone poprawne hasto, lecz nadal istnieje mozliwo$¢ wykonywania potaczen
alarmowych. Po wigczeniu telefonu zostanie wySwietlone zgdanie wprowadzenia hasta PIN1.

Blokowanie karty SIM i ustawienie kodu PIN
1. Na ekranie Gtéwnym nacis$nij Start > Ustawienia > Zabezpieczenia > Wtgcz kod PIN karty SIM.
2. Wprowadz hasto (kod PIN1 karty SIM) i nacisnij Gotowe.

Po witgczeniu kodu PIN, urzadzenie Smartphone bedzie zada¢ wprowadzenia kodu PIN przy
kazdym wigczeniu.

Odblokowanie karty SIM

1. Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Ustawienia > Zabezpieczenia > Wytacz kod PIN karty SIM.

2. Wprowadz hasto (kod PIN1 karty SIM) i naci$nij Gotowe.
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Zmiana kodu PIN

1. Na ekranie Gtéwnym naciénij Start > Ustawienia > Zabezpieczenia > Zmien kod PIN karty SIM.
2. Wprowadz pierwotny kod PIN1.

3. Wprowadz i potwierdz nowy kod PIN, a nastepnie nacisnij Gotowe.

Zmiana kodu PIN2

1. Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Wiecej > Ustawienia > Zabezpieczenia > Zmien kod PIN2.
2. Wprowadz oryginalny kod PIN2 (kod PIN2 karty SIM).

3. Wprowadz i potwierdz nowy kod PIN2, a nastepnie naciénij Gotowe.

Blokada telefonu
Blokowanie telefonu
1. Na ekranie Gtéwnym nacisénij Start > Wiecej > Ustawienia > Zabezpieczenia > Zablokuj urzadzenie.

2. Zaznacz pole wyboru Monituj, jesli urzadzenie byto nieuzywane przez, naciskajac klawisz Akcja L.

3. Przewin do pola znajdujgcego sie ponizej i wybierz okres czasu nieaktywno$ci telefonu, po ktorym
ma byé automatycznie zablokowany.

4. W polu Typ hasta wybierz typ hasta, jakie ma by¢ uzywane.
5. Wprowadz i potwierdz swoje hasto, a nastgpnie nacisnij przycisk Gotowe.

Kontrolowanie potaczen wychodzacych

Funkcja wybierania ustalonych numerdw umozliwia ograniczenie potaczen wychodzacych tylko

do wybranych numerdw telefondw, jezeli karta SIM obstuguje taka kontrole. Aby korzysta¢ z tej
funkcji potrzebny jest kod PIN2. Kiedy funkcja jest aktywna, mozna wykonywa¢ potaczenia tylko z
numerami zawartymi na liscie wybierania ustalonych numerdéw. Z drugiej strony, funkcja blokowania
potaczen blokuje pewne rodzaje pofagczen. Zanim bedzie mozna z niej korzystac, nalezy najpierw
skonfigurowac Liste wybierania ustalonych numerdw.
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1.

Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Ustawienia > Telefon > Wiecej > Wybieranie ustalonych
numerow.

2. Wybierz opcje Wtacz wyb. ustalonych numeréw, naciskajac klawisz Akcja [ nacisnij Gotowe.

6.

7.

Whpisz swoj kod PIN2 karty SIM i nacisnij Gotowe. Po wiaczeniu funkcji wybierania ustalonych
numerdw mozna zaczg¢ zapisywacé numery wybierania ustalonego.

Nacis$nij Menu > Edytuj numery.
Nacis$nij Menu > Dodaj i wpisz numer telefonu, aby dodac go do listy wybierania ustalonych
numerow.

Nacisnij Gotowe.
W celu dodania nastepnych numeréw powtarzaj czynnosci 2 do 6.

Blokowanie potaczen przychodzacych/wychodzacych

Mimo wtgczenia funkcji Blokowanie potgczen mozna wykonywac potgczenia alarmowe.

Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Ustawienia > Telefon > Blokowanie potaczen.

W polu Blokuj potgczenia przychodzgce wybierz Wytaczone, Podczas roamingu lub Wszystkie
potaczenia.

W polu Blokuj pofaczenia wychodzace wybierz Wytaczone, Miedz. oprdcz pot. z krajem
zamieszk., Miedz. potaczenia lub Wszystkie potgczenia.

Nacisnij Gotowe.
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Rozdziat 12 Inna funkcje

12-1 Menedzer zadan

Menedzer zadan wyswietla aplikacje dostepne w urzadzeniu Smartphone i umozliwia przegladanie,
otwieranie, uaktywnianie i zamykanie wszystkich aplikacji, a takze podaje informacije zrédtowe na
temat aplikacji.

Uruchamianie Menedzera zadan

1. Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Akcesoria > Menedzer zadan.

2. Wybierz aplikacje i naci$nij Menu. Spo$rdd elementéw Menu wybierz operacie, ktéra chcesz
wykonac w odniesieniu do tej aplikacji.
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12-2 Aplikacje ClearVue Office

Urzadzenie Smartphone jest dostarczane wraz z preinstalowanymi aplikacjami pakietu ClearVue
Office, ktdre umozliwiaja przegladanie dokumentdw, arkuszy kalkulacyjnych, prezentaciji oraz plikéw

PDF.

Word Viewer otwiera pliki programu Word.

PDF Viewer otwiera pliki PDF.

PPT Viewer otwiera pliki prezentacji programu Powerpoint.

Excel Viewer otwiera arkusze programu Excel.

Word Viewer

Ta przegladarka pozwala wyswietlic dokumenty utworzone w programach Microsoft Word 97, 2000,
2002 (XP) oraz 2003. Pozwala réwniez wyswietla¢ dokumenty w zapisane formacie Rich Text
Format (.rtf).

Aby uruchomié te aplikacje, nacisnij Start > Biuro > Word Viewer.

PDF Viewer

Ta przegladarka wyswietla pliki Portable Document Format (.pdf).
Aby uruchomié te aplikacje, nacisnij Start > Biuro > PDF Viewer.



Inne funkcje

PPT Viewer

Ta przegladarka wyswietla prezentacje utworzone w programach Microsoft PowerPoint 97, 2000,
2002 (XP) oraz 2003.

Aby uruchomic te aplikacje, naciénij Start > Biuro > PPT Viewer.

Excel Viewer

Ta przegladarka wyswietla arkusze kalkulacyjne utworzone w programach Microsoft Excel 97, 2000,
2002 (XP) oraz 2003.

Aby uruchomi¢ te aplikacje, nacisnij Start > Biuro > Excel Viewer.



Rozdziat 12

12-3 Korzystanie ze srodowiska Java (Menedzer
MiDletow)

Twdj telefon obstuguje standard Java 2 Edition, J2ME. Program Menedzer MIDletéw Java umozliwia
pobieranie takich aplikacji Java, jak gry i programy narzedziowe, ktére sg specjalnie przeznaczone
dla telefondw komdrkowych, a nastepnie instalowanie ich i zarzadzanie nimi w tatwy sposéb.

Aby zainstalowaé, uruchamiac¢ oraz zarzadzac programami MIDlet (MIDletami) w
telefonie, najpierw musisz pobrac te MIDlety bezposrednio do swego urzadzenia.

Instalowanie MIDletéw Java bezposrednio z Internetu

Instalowanie MIDletéw Java bezposrednio z Internetu

Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Akcesoria > Java. Pojawi sie ekran Java.
Nacisénij Menu > Zainstaluj > Internet, aby otworzy¢ program Internet Explorer.
Podczas pofaczenia z Internetem zlokalizuj MIDlet lub pakiet MIDIletéw w sieci.
Wybierz MIDlet lub pakiet MIDletéw do pobrania.

Nacisnij Tak, aby rozpoczaé instalowanie MIDletu/pakietu MIDletow.

Wybierz Gotowe w celu potwierdzenia.

I T o

Instalowanie MIDletéw Java z komputera PC

MIDlety lub pakiety MIDletéw mozna zainstalowaé w telefonie z komputera PC korzystajac z
przewodu USB do synchronizacji lub tgcza Bluetooth. MIDlety kopiowane do telefonu przez
podczerwien, Bluetooth lub jako zatgczniki e-mail sg automatycznie zapisywane w katalogu My
Documents.
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Instalowanie MiDletu Java z komputera PC

1.

7.

8.

Pobierz z komputera PC gry i programy narzedziowe, kiére chcesz zainstalowa¢ w urzgdzeniu
Smartphone.

Otworz program ActiveSync w komputerze PC i kliknij Eksploruj.

Przejdz do folderu Moje urzadzenie\My Documents albo Moje urzadzenie\Karta pamieci w
urzadzeniu Smartphone i wklej pliki.

Na ekranie Gtéwnym telefonu nacisnij Start > Narzedzia > Java. Pojawi sie ekran Esmertec Java.

Nacisnij Menu > Zainstaluj > Lokalnie. Zostanie wys$wietlona lista wszystkich dostepnych
MiDletéw/pakietéw MIDletow.

Wybierz MIDlet/pakiet MIDletéw do zainstalowania i nacisnij Zainstaluj.
Nacisnij Tak w celu zainstalowania.
Nacisnij Gotowe w celu potwierdzenia.

Wykonywanie MIDletow Java
Wykonanie MIDletu Java

1.
2.

Na ekranie Gtéwnym nacisnij Start > Akcesoria > Java. Telefon wyswietli liste MIDletow.
Wybierz MIDlet, a nastepnie nacisnij klawisz Akcja Ll

ABY WYKONAJ PONIZSZE CZYNNOSCI

Odinstalowaé MIDlet | Na gtéwnym ekranie Java zaznacz MIDlet, ktéry ma by¢ odinstalowany i nacisnij

Menu > Odinstaluj.

Zaktualizowaé MIDlet | Na gtdwnym ekranie Java zaznacz MIDlet, ktdry ma by¢ zaktualizowany i nacisnij

Menu > Aktualizuj.

Zmieni¢ wyswietlang = Na gtdwnym ekranie Java zaznacz MIDlet, ktérego nazwa ma by¢ zmieniona i nacisnij
nazwe MIDletu Menu > Edycja.
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Dodatek

Deklaracja Federalnej Komisji Komunikaciji (FCC)

Urzadzenie to spetnia wymagania cz¢$ci 15 przepiséw FCC. Eksploatacja wymaga spetienia nastepujacych dwéch

warunkow:

1)  Urzadzenie to moze nie powodowaé szkodliwych zaktécen, oraz

2) Urzadzenie to musi by¢ odporne na zaktocenia, wiacznie z zaktdceniami, ktére moga powodowaé niepozadane
dziatania urzadzenia.

Nie wolno umieszczaé ani eksploatowac tego urzadzenia i jego anteny w potaczeniu z jakakolwiek inng anteng lub

nadajnikiem.

Opisywane urzadzenie przetestowano pod katem zgodnosci z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie

z czescig 15 normy FCC. Ograniczenia te maja na celu ochrong przed szkodliwymi zakt6ceniami w instalacjach

domowych. Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czgstotliwosci radiowej i w przypadku

zainstalowania oraz uzytkowania niezgodnie z zaleceniami moze powodowaé ucigzliwe zaktécenia w tgcznosci

radiowej. Nie gwarantuje si¢ jednak, ze takie zaktocenia nie wystapia w przypadku konkretnej instalacji.

Deklaracja Canadian Department of Communications

To urzadzenie cyfrowe nie przekracza ograniczen Klasy B dla emisji zaktocen radiowych z urzadzen cyfrowych
okreslonych w przepisach Radio Interference Regulations wydanych przez Canadian Department of Communications.

To urzadzenie cyfrowe Klasy B spetnia wymagania przepiséw kanadyjskich ICES-003.



Informacje organizacji UL dotyczace bezpieczenstwa

Wymagane przez regulacje UL 1459, obejmujaca sprzet telekomunikacyijny (telefon) przeznaczony do uzytkowania
przy wystepowaniu potgczenia elektrycznego z siecig telekomunikacyjna, ktdra posiada robocze napiecie wzgledem
ziemi nie przekraczajace 200 V warto$ci szczytowej, 300 V warto$ci miedzyszczytowej oraz 105 V wartosci skutecznej,
oraz jest instalowany i uzytkowany zgodnie z wymaganiami Krajowego Kodeksu Elektrycznego (NEC) (NFPA 70).

Uzytkujac urzadzenie Smartphone nalezy zawsze podejmowac podstawowe $rodki ostroznosci, aby zmniejszy¢
zagrozenie pozarem, porazeniem pradem elektrycznym oraz obrazeniami ciata, w tym miedzy innymi:

¢ Nie uzywaé urzadzenia Smartphone w poblizu wody, na przyktad, obok wanny, umywalki,
zlewozmywaka kuchennego lub kadzi pralniczej, w wilgotnej piwnicy albo obok basenu.

¢ Nie uzywac urzadzenia Smartphone podczas burzy z piorunami. Moze wystapi¢ niebezpieczenstwo
porazenia pradem elektrycznym w wyniku wytadowania atmosferycznego.

¢ Nie uzywaé urzadzenia Smartphone w sagsiedztwie miejsca ulatniania si¢ gazu.

Wymagane przez regulacje UL 1642 obejmujaca litowe baterie galwaniczne (nie fadowane) oraz litowe baterie
akumulatorowe (tadowane) wykorzystywane jako Zrodta zasilania w tych produktach. Baterie te zawierajg metaliczny lit
lub stop litowy lub jony litu i moga sktadac sie z jednego ogniwa elektrochemicznego lub z dwéch badz wigkszej liczby
ogniw potaczonych szeregowo, réwnolegle lub obiema metodami, ktére przeksztatcajg energie chemiczng w energie
elektryczng w wyniku odwracalnej lub nieodwracalnej reakcji chemicznej.

¢ Nie likwidowac¢ pakietu baterii urzadzenia Smartphone w ogniu, poniewaz moze doj$¢ do eksplozji.
Sprawdzi¢, czy w miejscowych przepisach nie zostaty zawarte specjalne zalecenia dotyczace redukcji
zagrozen obrazeniami ciata w wyniku pozaru lub eksplozji.

¢ Nie uzywaé zasilaczy lub baterii pochodzacych z innych urzadzen, aby zmniejszy¢ zagrozenie
obrazeniami ciata w wyniku pozaru lub eksplozji. Stosowac tylko posiadajace Swiadectwa UL zasilacze
lub baterie dostarczane przez producenta lub autoryzowanych sprzedawcéw detalicznych.
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15.21

Uzytkownik jest niniejszym ostrzegany, ze wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktdre nie zostaty wyraznie zatwierdzone w
niniejszym podreczniku, mogg spowodowaé uniewaznienie jego uprawnieri do uzytkowania urzadzenia.
PRZESTROGA: Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktdre nie zostaty w spos6b wyrazny zatwierdzone przez strong
odpowiedzialng za zgodnos$¢, moga spowodowac uniewaznienie uprawnien uzytkownika do uzytkowania urzadzenia.

Zakaz umieszczania razem

Nie wolno umieszcza¢ ani eksploatowac tego urzadzenia i jego anteny w potaczeniu z jakakolwiek inng anteng lub
nadajnikiem.

Wymagania 15.105 Federalnej Komisji Komunikacji (FCC), cze$¢ 15

Urzadzenie zostato przetestowane i stwierdzono jego zgodno$¢ z ograniczeniami dla urzadzer cyfrowych Klasy B
zawartymi w czesci 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te maja na celu ochrone przed szkodliwymi zaktéceniami w
instalacjach domowych.

Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej i w przypadku zainstalowania
oraz uzytkowania niezgodnie z zaleceniami moze powodowa¢ szkodliwe zaktécenia w tgcznosci radiowej. Nie
gwarantuje sie jednak, ze takie zaktécenia nie wystapia w przypadku konkretnej instalacji. Jezeli urzadzenie to powoduje
ucigzliwe zaktocenia odbioru radia i telewizji, co mozna sprawdzi¢ wigczajac i wytaczajac urzadzenie, zacheca sie
uzytkownika do podjecia proby usuniecia zaktdcer przez wykonanie przynajmniej jednej z nastepujacych czynnosci:

—Zmieni¢ ustawienie lub pofozenie anteny odbiorcze;.

—Zwigkszy¢ odlegtos¢ pomiedzy tym urzadzeniem i odbiornikiem

—Podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka elektrycznego zasilanego z innego obwodu zasilania niz odbiornik.
—Zwrécic sie 0 pomoc do dostawcy urzgdzenia lub doswiadczonego technika radiowego/telewizyjnego.

Informacije prawne / Deklaracje ograniczenia odpowiedzialnosci

Instalowanie i uzytkowanie tego urzadzenia bezprzewodowej sieci lokalnej musi by¢ $cisle zgodne z zaleceniami
zamieszczonymi w dokumentaciji dla uzytkownika, dostarczanej wraz z urzadzeniem. Wszelkie zmiany i modyfikacje

(w tym dotyczace anten) dokonywane w tym urzadzeniu, ktdre nie uzyskaty wyraznej aprobaty producenta, moga
spowodowac uniewaznienie prawa uzytkownika do korzystania z urzagdzenia Producent nie odpowiada za jakiekolwiek
zaktécenia odbioru radiowego lub telewizyjnego spowodowane przez nieuprawnione modyfikacje tego urzadzenia

lub zastapienie przewoddw faczacych i wyposazenia innymi elementy niz okreslone przez producenta. Uzytkownik
odpowiada za wyeliminowanie wszelkich zaktécen spowodowanych przez takie nieuprawnione modyfikacije, zastapienia
lub przytaczenia. Producent i jego autoryzowani sprzedawcy detaliczni nie przyjmuja zadnej odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody lub naruszenia rzadowych regulacji prawnych, wynikajace z niestosowania si¢ do niniejszych zalecen.




PRZESTROGA: Aby zachowa¢ zgodno$¢ z wytycznymi FCC dotyczacymi oddziatywania fal radiowych, niniejsze
urzadzenie powinno by¢ instalowane oraz uzytkowane z zachowaniem minimalnej odlegtosci 20 cm pomigdzy
radiatorem i ciatem uzytkownika. Nalezy uzywaé dostarczonej anteny. Stosowanie nieautoryzowanej anteny,
zmodyfikowanych lub przytaczanych elementdw moze spowodowac¢ uszkodzenie nadajnika i moze naruszaé regulacje
prawne FCC.

Informacije dotyczace bezpieczeristwa

PRZESTROGA: Aby zachowa¢ zgodnos¢ z wytycznymi FCC dotyczacymi oddziatywania fal radiowych, niniejsze
urzadzenie powinno by¢ instalowane oraz uzytkowane z zachowaniem minimalnej odlegtosci 20 cm pomigdzy
radiatorem i ciatem uzytkownika. Stosowaé tylko z dostarczong anteng. Stosowanie nieautoryzowanej anteny,
zmodyfikowanych lub przytgczanych elementéw moze spowodowacé uszkodzenie nadajnika i moze naruszaé regulacje
prawne FCC.

Ostrzezenie FCC w sprawie oddziatywania fal radiowych

Niniejsze urzadzenie radiowe byfo oceniane zgodnie z wytycznymi Biuletynu FCC OET 65C i stwierdzono jego
zgodno$¢ z wymaganiami okreslonymi w CFR 47, rozdziaty 2.1091, 2.1093 i 15.247(b)(4), dotyczacymi oddziatywania
fal radiowych z urzadzen radiowych. Moc wyjciowa promieniowania tego urzadzenia bezprzewodowej sieci lokalnej
jest znacznie nizsza od warto$ci granicznych oddziatywania fal radiowych, okreslonych przez FCC. Niemniej jednak,
urzadzenie to powinno by¢ uzytkowane w taki sposéb, aby ograniczy¢ mozliwo$¢ narazenia cztowieka podczas
normalnej eksploatacji urzadzenia jako urzadzenia mobilnego lub przeno$nego, przy czym surowo zabrania sie
uzytkowania urzadzenia noszonego przy ciele. Uzywajac tego urzadzenia, nalezy utrzymywaé pewien odstep pomiedzy
anteng i osobami znajdujgcymi sie w sasiedztwie, aby zapewni¢ zgodno$¢ z wymaganiami dotyczacymi oddziatywania
fal radiowych. Zachowanie zgodnosci z wartosciami granicznymi oddziatywania fal radiowych, okreslonymi przez normy
ANSI C95.1 wymaga utrzymywania odlegtosci nie mniejszej niz 20 cm pomiedzy antenami i uzytkownikiem.

Zamienne baterie

Jezeli sprzet jest dostarczany z zamienng baterig, gdy skutkiem zastgpienia przez baterie nieodpowiedniego typu moze
by¢ eksplozja, wtedy obowigzuja nastepujace zalecenia:
— jezeli bateria znajduje sie w MIEJSCU DOSTEPNYM DLA UZYTKOWNIKA, wtedy obok baterii powinno byé
umieszczone oznakowanie lub stosowna deklaracja w instrukcji obstugi oraz instrukcji serwisowej,
- jezeli bateria znajduije sie w jakim$ innym miejscu, wtedy obok baterii powinno by¢ umieszczone oznakowanie
lub stosowna deklaracja w instrukcji serwisowej.
Oznakowanie lub deklaracja powinna zawiera¢ ponizszy lub podobny tekst:
OSTRZEZENIE:

ISTNIEJE RYZYKO EKSPLOZJI W PRZYPADKU WYMIANY BATERII NA BATERIE NIEODPOWIEDNIEGO TYPU.
SPRAWDZ LOKALNE REGULACJE PRAWNE DOTYCZACE UTYLIZACJI ZUZYTYCH BATERII. m
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